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A nyilvénos istentisztelet helyei a régieknél

Ambidr az egész emberi nemnél akar lestalkatdt, bdrszinét, tdpszereit, akdr szellemi tehelségeit,
hajlamdt, térvényeit, szokdsait és valldsos szertarldsait tekintve bamulatos kiilonféleséget vesziink észre : mind-
azondllal e tengernyi vdllozatossdgban is taldl a vizsgdlé ész némi dlaldnos vonalakat, mint dsszetartd kapesokat,
melyek az egészet oly félreismerhetlen egységben tiinletik eld, hogy lehetellen ennek valésdgdt, mint igazi
tényslldst kétséghbe vonnunk. Igy a hajdankori ir6k kozosnek 4llitjdk az 6vilag népeivel az istentisztelet nyilvdni-
tdsdndl azon szokdst, melynél fogva dldozataikat a nalok tiszteletben 4116 istenségnok vagy tobb isteneiknek a f6ld-
szinénmagasbraemelkedbhegyekenhozdk meg: mely szokdsrél olvassuk, hogy hiven ragasz-
kodék hozzé az emberiség mindaddig, mig azon gondolaira nem jutott, hogy a fdlénynek sajdlszerii imahdza-
kat, templomokat emeljen. Valamint pedig mindoly dtaldnos vélemény, legyen az helyes vagy helytelen, mely az
egymast6l roppant tdvolsdgban 618 népeket egymdssal szorosan egybekoti, az észleldre nézve nagy fontossdgu :
ugy szintén, a fold kalonféle népeinél divé valldsos szokds isteneiknek a begyeken dldozni, egy figyelmes vizs—
gdléddsnak nem megvelendd tdrgya. s ha azon eszmékbdl, melyek a f6lényrdl, valamint ennek tisztelési vagy
megengesztelési modjdrdl killonféle népeknél folmeriltek, az egész emberi nemre alkalmazhaté kdvelkeztelése-
ket dllitunk ol : ugy azon gyakori szokdsbél, melynél fogva az dskornak népei leginkdbb kittind
magaslatokon éldoztak isteneiknek, az emberi nemnek az istentisztelet illetd elvrokonsdgdt
méltdn kovetkeztetjilk.

Kisértsiik meg lehdt szildrddd tenni meggydzddésiinket arrél, hogy ily szokds az 4vildg népeinél
csakugyan dtaldnos volt. A legdsibb islentisztelet nyomdn, amennyire csak azt a tériénelembdl kiismerheljitk, oda
jutunk, miszerént be kell vallanunk, hogy kezdetben nem 1étezének kalonosen kijelélt helyek az isten nyilvdnos
tisztelésére. Mert valamint hivé az emberiség, hogy az isteni 1ény minden helyen, tchdt a légben, erddkben,
mezdkon, vdrosok-, falvak-, folyamokban, széval az egész foldon, sdt egyesek hdzaiban is jelen van: hason
médon, mi nagyon természeles, vélekedék, hogy minden irdnta [6lmerild buzgalomnak és tokéletesen meghddols
dhitatnak jeleit bdrmely helyen és id8ben nyilvdn adhatja. Azért irja Plinius természet historidja 12 kinyvé-
nek 1. részében: ,,Simplicia rura deo dicata fuerunt , az egyszerit mez3k valdnak az istennek szentolve.

De a vizsgdl6d6 emberi ész e ponton meg nem dllapodott. Mert megérivén, vagy legaldbb sejivén
mily fonséges, mily magasztos tényt hajt akkor végre, middn alacsony pordb6! szellemével a fOlényhez emel~
kedik : egyes helyeket szemelt ki a fold leriletén , hogy azokat nyilvédnos istenlisztelésre szentdlje, flleg olya-
nokat, melyek annak szinétd] magasabbra emelkedve mér kills2joknél fogva is némi méliésdgos érzést keltenek
az ember keblében. Tanusitja ezt Lucidn az dldozatokat tirgyalé pdrbeszédben e szavakkal : zp@wrov péy vAag cxe-
véuovro, xal 0pn dvédecav, eldszor az erdbkben szakasztottak ki némely helyeket, és a hegyeket dldozdk fol
szent ajandékul ez isteneknek ; és bizonyos Melanthest idéz, ki ugyanerrd] tanuskodik e szavakkal : m&v 98 6p0g
T0U 4106 6005 Ovoualerer, inel ¥dog Ny Tolg malaols picry Svre T Feg &y Ve Fvolag mouioSar,
azaz : Minden hegy Juppiter hegyének neveztelik, miutin szokds vala a régieknek a legmagasb istennek magas-
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laton tenni dldozatot. Az idézelt hely dllitisunk megerdsitésére igen nyomalékos: mivel a) okdt adja, mért dl-
doztak magaslatokon (&v Uyee), ugyanis, mivel ezt a legmagasb istennek (vyiorp Fe@) tevék liszteletil;
b) mivel kimutalja, mi lehetett oka, hogy majdnem minden hegyet, foleg a kilindbbeket vagy az osszes istenek-
nek, mint Olympot, vagy egyes istenségnek, mint Eryx-et Aphroditénak, szentoiték. Mert mlg Juppiler neve
llszlelleték a gorogoktdl, minden magaslat vagy hegy Juppiter hegyének nevezteték (mav vyog ) 600g Aedg
ogoc wuoyageto) ; miutdn pedig az istenségek szdma szaporittatoit, a hegyek ezekéinek nevezietlek
(ta opy Ty Geiv wroualovro); az istenck pedig a hegyek elnokeitl tartatlak, és azokté! kapldk elnevezésoket.
Oka tehat, hogy miért jelolték ki a hegyeket a nyilvdnos dldozattélel helyciill az, mivel a hegyeket az istenek
innepélyes lakhelyeinek hiiték.

Vildgosan kitiinik ez a gordg irék olvasdsiabdl. Kiosoda az, ki nem ludnd, hogy Athos, Helikon, Pin-
dus, Parnassus az islenek tarl6zkodasi helye vala? Azért Homér Olympot islenek lakdnak (olxyziocov Seav),
Juppilert Olymptél *OAvuscos-nak , Athostol Aﬁ'woc-nak, a agaslaloktél (dro &y dxpwy) "Ercixgrog-nak,
Ida hegyéldl “Idatos-nak, *Aoyaios tél, Cappadocia hegyéwl Argaeosnak, a miszdkat az olympiai lakok bir-
tokosainak ((OAvumie Swpet’ ¥yovoar) nevezi. Pindarus Juppitert Aetna kiralydnak (ATtvng Baoidéc), Pant
> QgstBerns-nek, hegymaszénak mondja.

Hogy a héberek nyilvinos istentiszteletét illetbleg hason eszmék uralkodtak ez akkori népeknél, ki-
tetszik a Kirdlyok IIL. 20, 23. hol emliltelik, hogy a syrusok azért vélték magokat a héberek dltal legybzottek-
nek, mivel ezek hegyeken tdboroztak, melyeknek istenei vannak, és ezek a héberekéi. Servi vero Regis Syriae
dixerunt ei: Dii montium sunt dii eorum, ideo superaverunt nos; sed melius cst, ut pugnemus contra eos in
campestribus, et obtinebimus eos. Az dszovelségii szent kdnyvekben ugyanez olvastatik az izraelildkkal mds
hason szdrmazdsu vagy szomszéd székhelyii népekrol is; igy Mézes 5. konyvének 12, 2: Pusztilsatok el min-
den helyekel, ahol a nemzetek, melyeknek birtokdba jouok , liszleletet adnak isteneiknek a magas hegyeken,
a halmokon és akdrmi leveles fa alait. Maga a frigyszekrénynek sdtora, valamint az izraelitdk temploma hegyen
vala épitve. Innen van, hogy ezen hegyek Moria, Hermon, Gibeon, Sion, isten hegyeinek neveztetlek. Fol lehet
itt hozni a samarildnusok Garizim hegyét is. Ide larlozik Josephus Flavius azon helye, melyen vildgosan emliti,
hogy Sindnak, Arabia hegyének lakéi hitték ott taridzkodni sz islent (dvdiaroifery avty Tov Feov). Azért a
hegyek a legrégibb dskorban istenek gyandnt is liszleltettek , és az islenck iinnepélyes elnevezései ezektdl
vellék szarmazdsukal.

Hogy a gordgoknél a magaslatokon divott istentisztelet nyilvdnos gyakorldsdt némileg kitiintessitk :
dlljanak it néhény szerzdnek tanubizonysdgai. Igy a rhodusi koltd Apollonius Argonaut. 2. k. irja:

Kei fwpor moiyce puéyav Aiog txuaioco

‘Ieoc T &V ¥dpeker v ovgeor dotégr xelve

Seeply , avr te Koovidy 4it,  azaz:

Elkészilé az esBadé Juppiternek nagy oltdrit,

Es dldozatokat hozott a hegyeken ama csillagnak

Melynek Sziriusz neve, és magdnak a Kronoszli Juppilernek.

A pythiai Apoliénak temploma Delphiben szintén magas helyen dllott, mint bizonyitja Homér 11 9.
énekének 405. versében. Minerva temploma Dionysius Halicarnassus 1, 1. szerént hegyteldn diszlelt. Megerdsiti
ezen dllitdst az is, mit Homér II. 6-ének 88. v. emlit: hogy a vérek , mint a vdrosok legmagesb részei, szintén
az istencknek valdnak folajdnlva. Venusnak temploma Strabo Geogr. 1, 8. Korinthushan a legkitindbb helyen
pompdzoll. A hésoknck szobrai mint emlékoszlopok, milyent Herodot 1, 24. Arionnak mint delphinen @ének
emlekére a Taenar hegyen emeltet folhoz, szintén hegyeken dllittatlak f6l. Az is szokdsban vala a gordgoknél,
hogy middn az dldozds végrehajtdsira idejok nem volna, gyorssn valamely virba vagy hegyre mentek fol, k-
veket hordottak dssze és a teendd dldozdsnak helyét ekkép emelték ki. Ezen cselekményt a gorogok aiow, tollo,
emelek igével fejezték ki, melyldlalatin ara szécskdt sokkal konnyebb szdrmaztatni, mint akdr az uro akar ar-
deo sz6t6l, mint némelyek teszik.
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A rémaiak szokdsdt, mely a gorogokéhez nagyon hasonlilott, mivel tobbnyire azoktél 18n kélcsonvéve,

csak rovid vézlatban fogjuk emlileni. Romulus uralkoddsa alalt templomok, melyeket csak az utdbbi kor emelt
isteneik lisztelelére, a rémai birtok teriiletén még alig valdnak ldthaték ; csak gyepbdl és kdhalmazhél emelt ol-
térok divatoztak, melyeket Ok arae-knak vagy altaria-knak (altac arae) nevezlek. Servius Virg. 5 eclog. 65 ver-
sénél a kelld kozt azon kiilonséget leszi, hogy azokal az alsébb rendii isteneknek, ezeket a fels8bbeknek liszte-
letére mondja folajénloitaknak, noha ezen elkilonités nem mindig szorosan veendf. Livius ugyan emliti, hogy
mér Romulus épitett Juppiternck a Tarpei hegyen templomot. Azonban a legrégibb templomok alatt nem vala-
mely pompds épilleteket, hanem 16bbnyire korulhordozhaté sdlorokat, vagy bizonyos kerftéssel. koriilvelt sze-
rény hajlékocskdl kell érteni. Nimdnak valldsos buzgésédga mér tobb templomot hozolt létre , és Tarquinius Pri-
scus mdr a Capitolium biiszke magaslaldn ragyogtatd Juppiter templomat. Nem is taldltatott késdbben a rémai bi-
rodalom térségén valamely emellebb hely, melynek sajdt védistene hignyzott volna , mint Virgil. Aen. 8, 35.
és kovelkezd vv. kilinik, hol irja:

Hoc nemus, hunc, inquit, frondoso vertice collem,

Quis deus incertum est, habitat deus.

lialia egyéb részein is a hegycken gyakorlolt nyilvanos dldozdsoknak szertartdsa tobbszor emlitle-
lik. Praeneste vdrosdnak legkiliindbb helyén Forluna istenndnek, Soracte hegyén Hetruridban a faliscusok birto-
kdban Apollonak, az Alpeseken Herkulesnek, Aetndn Vulkdnnak, Vesuvon Juppiternek lemploma fénylett. De
mit beszéljonk ? Ahovd csak a gordgok vagy romeiak istenliszielete elterjedt, elterjedt pedig igen messzire:
ugyanott a magaslatokon tetl dldozds médja is megszenlesilletelt; legyen ez akdr a gorokok vagy rémaiak te-
kintélyes mivellségének, akdr azok befolydsos hatalma~ vagy szomszédségdnak tulajdonitandé.

De nehogy a nyilvdnos istentisztelet e helye csak e vagy ama nemzet sajiljdnak ldiszassék ; sbt in-
kdbb mint olyan, mely az egész emberi nemmel kozos, vildgosan kiliinjék : szitkség még mds nemzelek torié-
nelmébd| vetl bizonyilékokkal follépni. A héberek szomszédsdgdban laklak egykor a phoeniciaiak, ezeknek he-
gyein ujabb korban isteneik tiszteletére szentdlt kovek laldllatiak , melyekrdl Eusebius ugy beszélteli Sancho-
niatont, hogy ezeket a phoeniciaik a bennek laké istenekidl dtszellemiilteknek (Aidove duyvyovs) tarték. To-
viabba Scylex, egy hires cariai foldrajziré Darius Hyslaspis idejébdl, ki 6t az Indus folyamhoz kildé, hogy mind
errdl, mind az ollani lergerparii vidékrdl ismereleket gyiijison, emlékezik Syria leirdsdban bizonyos hegyrdl
melyen ezen folirat vala: @ov mgoowmov, Isten képe, és Nagy-Sandorrél Dioddrus Siculus (Bibl. 1, 17.) emliti,
hogy hadjaratainak végén 50 konyoknyi magassdgu 12 oltirt emell. Mely hadjdratoknak minthogy India volt
haldra : eszmeldrsasiids kovelkeziében azt is f6lhozzuk, mit Philostralus a tyanaei Apollénius életrajzdéban emlit,
bogy ez indisiak Kaukasus hegyét istenek hdzdnak (Fsw» olxov) bivék, mi is az indusoknak a hegyek irdnt ta-
nusilott kegyelelérbl tesz fényes bizonysigol. Ugyan ez dll az egyiplusiakrél, mit Herodot tobb helyen folhoz.
Minthogy t. i. Egyiptom sik, és hegyek nélkil szikolkddik, hegyek helyeit foltaldlidk a lakosok a guldkat éslo-
borokat, melyeket sajdt nyelvokon istenck oszlopainak vagyis oltdroknak neveznek, melyek oly magasak va-
lénak, hogy csak szémialan lépcsdn lehele ezeknek lelejére julni ; sokszor egész hegy méltdsdgdban pompdztak.

Az egyiplomi guldknak ezen majdnem hiheletlen nagysdgu tdmegét az olidrok készilésénél néha més
neinzelek is utdnozidk. Siciliai Diodér (Bibl. 16, 17, 2.) emlitést lesz egy oltdrrél, melyet Hiero syrakusai ki-
rdly épitett, melynek egy stadiumnyi hossza részardnyos szélesség- és magassiggal buszkélkedék (ro &’ tyog,
xai mharos ¥ yovoay ToUTY xaTa doyov).

A perzsdk egyéb népek valldsos szertarldsaitdl, és dldozdsi médjdtél némileg eltériek : a templomok
és olldroklél idegenkedvén azon hitben éllek, hogy Juppiternek egyediil a legmagasb hegyek ormain lehet
dldozni. Halljuk ezekrdl magdt a toriénelem dsatyjdt Herodotot, mikép nyilatkozik feldiok 1, 131. Ilégoag 3¢ olde
vouoLoe Toiode yoeouévovs dydiuara pdy xal viovs xei Bwuovs ovx &y vouw motvuivovs idpvesdar, alid
xal TOL0L ToLEt0L pwolny nupégovar we udy Euotl daxéerys Ote ovx avdowmopuéias omday Tovg Fovg,
xatansg oi "Eiinveg elvac oi 3¢ vouilovoe Aei pév ini Ta vyniorera twy ovgéwvavafalvorres, Svolag
Fodewv , TOV xvxdov mavra Tov ovpavey Jix xaléovres, azaz: Tudom, hogy a perzsik ezen intézményekkel
élnek : képszobrobat, lemplomokat és oltarokat épiteniok nem szabad ; és azokat, kik azt leszik, esztelenségrdl
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védoljdk : ugyanis, mint nekem litszik, azérl, hogy nem emberckiél széarmazotlaknak tarjdk az istenekel, mint a
hellének. Nélok tehdt szokds a legmagasb hegyek csucsain dldozni, kik koroskoriil az eget Juppiternek nevezik.
Xenophon is mondja Cyrusrél : hogy ugy dldozott a hegyeken, mint a perzsik dldoznak.

A régi germdnok nem levén idegenek a perzsdk vallisdnak ismeretétdl, gyakran folszentelt ligetek- s
berkekbe jovének dssze isleneik imdddsdra, hol papjaikkal, kikre mind az crkolesi fegyelem mind a valldsi szer-
tartdsok bizva valdnak , nemcsak imdikat és dldozataikat végezték; hanem gyakran orszdgos dolgokrél és a
hadaigyrd! is tanakoddnak, egybeforraszivédn a valldsi djtatossdgot azon hiiséges szereteltel, melylyel honuk irdnt
viseltetének. SOt tetteiknek tanubizonysdgain!l hiltdk isteneiket, nekik ajdnlvdn honuk koziigyét, s kérvén Bket
miszerént szerencsésitsék honuk boldogitdsdra irdnyzott terveiket. Ligetekben tisztelék pedig isteneiket, mivel
ugy vélék , hogy ezeknek elfoglalisa kisebb csdbingerrel birna az ellenségre nézve mint a vdrosoké : azért ilt
lincokkal tartdk isteneik szobrait lekdtve , nehogy az ellenség berontdsa alkalméval atiol segitségiil hiva, vagy
némikép elcsdbilva tdlok elpsrtoljanak , és elhagyvdn hazdjokat mashovd koltozzenek, azon hitel tdplalvdn ird-
nyokban, hogy drkddésok és védelmok alatt magok is megorizve és védve volndnak ; ellenben 1816k elszakitva
«sak vésznek indulhatndnak. Ezen babonasdg azon aggdlyos félelembdl vevé szdrmazdsat, melynél fogva attél
tartottak , hogy a szerencse viszontagsdgai kozt konnyen eldadhatnd magat valami, mi a hazdra kdrt hozhatna,
és dket vészbe donlhetné.

Tacilus , mint a szomszéd Belgiumban laké tartomdny-igynok , ki a germdnok szokdsairél bévebb
ismereleket szerze magdnak , azon szokdst, hogy berkekben tisztelék isteneiket, annak tulajdonitja, hogy ugy
vélekedének, miszerént isleneiket sajit fonségdknél fogva illébb lenne a szabadba helyezni, mint falak kozé
szoritni. Igy ir de Mor. Germ. Cap. 9. Ceterum nec cohibere parietibus deos, neque in ullam humani oris spe-
ciem assimilare ex magnitudine coelestium arbitrantur, lucos ac memora consecrant, deorumque nominibus ap-
pellant secretum jllud, quod sola reverentia vident. Fdleg érti ezt azon germédnokrél, kik a balli tengeren innen
(cis mare Suevicum) laktak. Szomszédjaik valdnak 8k az ds szdszoknak , kikkel valamint kereskedelmi kdzleke-
désben , ugy hason babonasdg és bélvdnyozds dllali dsszekotietésben dllottak. A friseknél nevezeles vala Ba-
duhenna berke. (Annal. 4, 73.) Ambdr idBjdrtdval a germdnok valamint mdsban ugy a templomépitésben is
utdnz6i Ionek a rémaiaknak, és mér Tacitus idejében a marsusokndl egy germaniai népnél, mely a Rajna folyam
mentében lakék, dllott Tanfandnak temploma. Annal. 1, 51. — Hogy valamint a rémaiak tenplomaikba . ugy a
germénok ligetekbe jovének dssze a koziigyekrd| tandcskozandok , igy jegyzi meg Tacilus de Germ. Cap. 39.
Stato tempore in silvam auguriis patrum et prisca formidine sacram omnes eiusdem sanguinis populi legationibus
co€unt. — Julius Caesar, tekintélyes ird, mint szemtanu ugyan azt irja a gallokrél, hogy szentdlt berkekbe jové-
nek ossze a porok elinlezésére,, melyekben valamely dgat levdgni tilos vala, holoit egyebiiti ezt minden meg-
rovds és bdntds nélkil tehetiék; dlljanak itt sajdt szavai de Bello Gallico 6, 13. Hi certo anni tempore in finibus
Carnulum, quae regio totius Galliae media habetur, considunt in loco (taldn luco) consecrato. Huc omnes undi-~
que, qui coniroversias habent, conveniunt, eorumque decretis iudiciisque parent. Erantque hi luci incaedui,
quia sacri, ubi conlucare (id est ramum, qui lucis aditum prohibeat) excidere non licebat, quod in lucis aliis sine
piaculo fieri poluit, quia profani dicebantur.

Ezekbdl ugyen eleve az tunik ki, mintha a germinok hegyeken nem dldoztak volna; de taldlatnak
Némethonban sajét romaikban eltemetett oltdrok , melyek hogy roppant nagysdguak leheltek, azon kdtomegek-
bl kovelkeziethetni , melyeket Arnkiel a cimberek valldsdrol irt konyvében e szavakkal jeldl: Bey den Unseri-
gen waren die Altare gemeiniglich unlen an dero Wurzel des Berges mit grossen Steinen rund umher besezet,
oben aber drey oder noch mehr grossere Steine aufgerichtet, und dariiber ein sehr grosser breiter Stein gele-
get, darauf man geopfert. Sonstens waren auch die Altire aus einem ganzen grossen Stein oder Felsen.
...... In Seeland soll ein solcher ansehlicher Altar auf einen Berg bey dem Dorfe Birck bei der Heerstrasse
noch vorhanden seyn: daselbst siehen drey Hilgel unien mit einen Quadrat Steinen-Kraiss umgeben , ein jeder
Hugel ist auch vor sich mit Steinen eingeschlossen , der mittelsto ist aber oben auch mit einen Steinkranss um-
zircket , und in demselben vier ungeheure Steine aufgerichtel, und daritber ein grosser breiter Stein. Es schei-
net, dass dieser Allar des Thors gewesen.
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A lybiaiakrol és Afrika lakéirél Maximus Tyrius ugyanezl emlili, valamint Atlas hegyérél is, mond-
vén: hogy szent ez elbttok és isten képe : Tois avdownows Tovto iegoy doTey xal ayadua o Athag. Igy nyi-
latkozik a thrakokrél Pomponius Mela 2. k. 2. r. Montes interior attollit Haemon et Rhodopen et Orbelon sacris
Liberi Patris (Bacchi) et coetu Maenadum Orpheo primum initiante celebratos.

Az eddig folbozott bizonyitékok csak az évildg népeirdl tanuskodnak ; de lehetne a hozzdnk kozelebb
esd népekrél is példdkat fothozni, melyekbdl kitiinjék, hogy az isten tiszteletére leendd dldozatokra hegyek vagy
mds emelkedett helyek 18nek vélasziva : miszerént egész vildgossdgban 4dlljon eldttink, hogy a régieknél ugy,
mint az ujabb vildg népeinél megegyezd vala a fOlény tisztelését vagy kiengeszlelését illetd gondolkoddsmod ; —
azonban az eddig emlitettekbdl is eleggé ldthatni, hogy a fold legtdvolabbi részein laké népek ezen bdmulatosan
oszhangz6 kozds islentisztelet dlial arra mutatnak, miszerént az egész emberi nem valamint valldsos hile, ugy az
istentiszteletre vonalkozé gondolkoddsa és erkdlcsi szokdsa altal szoros rokonsdgban s minlegy atyafisdgban 4l
egymdssal, kivelkezésképen hogy egy torzsii és szdrmazdsu, és egy titkos kotelék ldncolatival van Gsszekapcsolva,
mint ezt bdlcs Cicero is e szavakkal jelenti : Quibus ex rebus omne genus humenum socialum inter se esse intel-
ligitur. Libr. I de Leg. Cap. XL §. 32. Mindazondltal hogy az ujabbakrél is tegyiink emlitést, dlljon itt Thunberg-
nek utazési rajza, melynek cime: Reise durch einen Theil von Europa. Afrika und Asien, hauptsichlich in Ja-
pan in den Jahren 1770—1779 aus dem Schwedischen von Ch. H. Groskurd, a hol § 2 k. 1. r. ezeket irja : Die
Tempel liegen nirgends in den Stidien selbsl, sondern am Abhange der Berge, und auf den Anhdhen draussen
vor der Stadt, und haben die reizendesie Aussicht; és ugyanazon k. 2. r. Der Tempel sind viele; die meisten
stehen ausserhalb um die Stidte herum, und zwar an den hochsten und schonsten Stellen ; die Wege dahin sind
oft mit Alleen von Cypressen, und mit schonen Thoren geziert.

A magyarok Jsi valldsdrél is noha igen homdlyos tudésitisok maradtak rénk; annyi még is kovetkez-
tethetd, hogy dseink vallésa nagyon egybe végott a perzsdk napimdddsdval. Hihetd, hogy ezenkiviil az akkor
hilt négy elemet, a tiizet, vizet, leget és foldet imddidk. A perzsdk hitvalldsival egyezdleg 8k is jo és rosz
szellemekben hillek. E sz6 is isten aligha nem a perzsa ezdan vagy izdan-bél veszi szérmazésdt. Valldsi szerlar-
tdsaikat az didomdsok és didozatok tették , melyeket hegyeken mutattak be isteneiknek. A Buda melletli Svdb
hegy is onnan kapta legujabban istenhegy nevét, hogy 8seink, middn még a pogdnysdgban botorkéltak , hagyo-
mdny szerént it dldozdnak vala.

De ugyan honnan lehete ezen szokds oly dlaldnossd ? mely noha babonasdggal vala fertdztetve ; még-
is, minthogy az emberiségnek a folény irdnti tiszteletét és meghédolé odaaddsdt, tehdt szentesitett szokdsdt
foglalja magdban, ki ezen nemes érzillet irdnydban kozonyosséggel viselletnék , hasonl6 lenne ama kdbdhoz , ki
a legncmeseb fémet tartalmazé ércet csak azért vetné el, mivel valamely foldrészecskékkel vegyitve vagy sdrral
litvén beszennyezve tdle idegenkednék. Ugyanis nem annyira iroit mint veliink szilletett és a sziv 6156 tdbldira
vésett torvény az, hogy aki valamely szitkségben jdrul az istenhez, 8t az égben keresse; és ki ezen f3lényt
dhitatos bizalommal tiszieli, kezeit és szemeit a csillagokra emelve esdekeljen hozzd4. Valamint dtaldnosan
megydokerezelt sziveinkben ema hit is, hogy az embereknek e kozlekedésébdl az isienséggel mindig legnagyobb
javak dradozdnak az emberi nemre. Hiszen ezt mdr bolcs Cicero is mily szépen jelenté e szavakkel: Est haec
non scripla sed nala quasi lex, ut deos semper pura, inlegra incorrupta et mente el voce veneremur. De 8z
elhomdlyosodoit és megveszlegelelt emberiség nem a sziv bensejébdl folmertld fohdszokkal, azaz nem 1élekben
és igazsdgban, hanem gyorsilolt lépésekkel akarvén az eget megkozeliteni, a f61d magaslatait keresé fol, hogy
olt a fensdbb lényekkel taldlkozzék, és vdgyai teljesitését eszkozdlje , mintegy kisebb tdvolsdgban levén igy az
égi lakOkiOL Azon tévhil nyomdn tehdt, hogy a hegyek kozelebb dlinak az éghez, és hogy az emberck kérései
sehol sem hallgattatnak ki oly gyorsan mint itt, keresék ol a hegyeket és ott hozdk meg dldozataikat részént
kérelmeik leljesilése, részént a megbdntolt istenség kiengeszielése végett, magokat a hegyeket tarivin oltdrok-
nak. Bizonyitja ezt Tacitus Annal. 13. Ex religione, siqua fuit insita, eos maxime locos propinquare coelo,
precesque morlalium nusquam propius audiri pulantes, in montibus divis operati sunt, eosque pro allaribus ha-
bucruni. Es minthogy azutén slalinossd 16n a hit, hogy a kisebb s nagyobb nemzetek istenei a hegyek ormait
kedvelnék leginkdbb, és itt jelennének meg legtobbszor: a babonds emberek nemesak a véghdl keresék fil a
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hegyeket, hogy kérelmeikhez kinnyebben juthassanak ; hanem hogy olt irdnyokban koteles tiszteletoket is ki-
jelenthessék. Pedig mélidn megtagadja ezt t5lok valamint minden teremtetl lénytdl a koronds proféta, és kije-
Jenti, hogy egyedill Jehovat illet imddds is tisztelet , mondvén: Mert Jeh6va nagy ur és nagy kirdly minden is-
tenek folott. Halalindban vannak a fold rejtekei, 6véi a legmagasb hegyek Ové a tenger, mert &
teremié azt; a szdraz foldetis az 8 kezei alkotdk. Jertek ! imddjuk t, boruljunk le, és hajisuk meg térdeinke! esen-
kedvén teremtd Isleniink eltl. Mert & a mi Urunk, Isteniink ; mi pedig népe vagyunk, melyet igazgat, és nydja,
melyel legellet. 94. Zs.

Igy tehdt az islenségrdli fogalmakban tévedezd évildg roppant tomkelegében, a babonasdg és bélvd--
nyozds rul feridjében egyediil izrael népe vala az , mely az egek urdt6l ihlett szent férfiak tanai dltal megova,
az igaz islenség eszméjél lisztdn megdrizé mindaddig, mig ama tanokhoz hiiven ragaszkodék ; mihelyest pediz
tdvozoll azoklél , ez is a babonasdg és bdlvdnyozds fertelmes békéiba esett, és folkeresle a hegyeket, hogy olt
hélvdnyainak dldozzon. Mit tobb helyen szemére is velének az istenihlette férfiak, és visszaléritek 8t az igaz
Isten imdddsahoz. Igy szl hozzd Ozeds ldtnok 12. r. Te Jakob maradéka, térj meg Islencdhez, drizd meg,
tartsd meg az irgalmassdgrol és igazsdgos itéletrdl sz6l6 orvényeket. Mindig a te Istenedbe vesd reményedet.
Kdnadni nemzetté elviltozék izrael, kezében a hamis mériék, szereti vz erdszakoskoddst. Efrain ugyanazzal
kérkedik : ime gazdagsdgol szerzek magamnak a balvinykép dltal, melyet magamnak vdlasztoitam; semmi ke-
reselemben semn taldinak igazialansdgot , melyel elkovellemn volna. . . Valamint Galaddban a bdlvdnyképnek, ugy
Galgalban is hidba dldoznak a borjuknak : mert azok oltdrai is elszérattak , mint a kOrakdsok a foldbardzddin.
Ezckbd! kitinik, mily szilksége van a gyarlé emberi észnek egy felsBbb vezelésre , mely onnan j8 a vildgossdg
atyjdlol , nehogy az élet gydszos howmdlyaiban vakoskodjék, hanem biztosan haladjon Istentdl kitizot célja felé.

Ezen cél, a minden bilcseségnek és tokélynek magaslata, maga Jézus Krisztus, ki az igazsdgnak szent
dgyeért,az erény méltésaganak keild fénybeni dllitdsaért, a tévedett emberi nem megmentése- s itdveért nmagdat
#ldoz4 o] Golgotha magaslaldn, dnmagdt, mint irja sz. Pdl efezusiak. 5, 2. mutatd be ajagndékul és dldozatul Istennek
gyonyoriséges illatozésra. O jelolé ki az ulat, a szenvedés és faradalmak utjdt, melyen a vildg hiusdgdt és csaloka
kincseit lapodva az aldzalossdg, jdmborsig, onmeglagadds, és munkdssdg lépcsdin hozzd emelkedvén egykor az
orok dicsdség fénylakdba juthassunk. — Istennck hdla! hogy megérkezelt az idd, melyet Jézus a szamariei ndnek
megjovendolt: Asszony, mondom neked, hogy: kozelit az idd , melyben sem e hegyen (Garizim) sem Jerusalem-
ben nem imddjdlok az Atydt. Jan. 4, 21. Oh mennyivel boldogabb ezen id3 , melyben sem dldozatokré! gondos-
kodni, sem hegyeket keresni nem kell Isten imdddsa végett, aki, mint 1élek, egyediil l1élekben és igazsdgban
akar imddtatni. Jan. 4, 14. Mily eltérd ezen il altél , melyen a pogdnyok jdrdnak; és mily imddanddk sz isteni
gondviselésnek mély titkai, hogy akkor témaszta Kriszlus tanainak kdvetdket, middn 8k az iszonytaté Gldozések
félelmébdl csak homdlyos lakokban vagy foldalaiti barlangokban huzédhatiak meg , melyeket istenhdzainak,
imahdzaknak , dsszejoveteknek , szenlélyeknek (ZxxAyoiae, olxoe, sacrarin) nevezvén, és oltdrok helyett faasz--
talokkal (altarium) élvén, islentlisztelelbkel, mely lényegileg kiildnbizék a tobbi népekétdl, mér ezen szertarld-
sok dltal is ellenkezbvé tellék a pogdnyokéval. Innen 18n, hogy istentiszleletok az igazsdgot ildoz0knek kalon-
féle gyanuperre szolgdliatoit okot, mint olyan , nely még a napfényre is méliatlan, és holmi gyaldzatos bilntet~
tek dltal szivekel és kezekel egyardnt ferifzlet meg. Mely rigalmnakat ildozési diihosséggel pdrositvdn Bket
szerény lakaikbél a legirtéziatébb kinpadokra, a legborzasztébb haldlbiintetésekre hurcolldk. Azonban a keresz-
tények itt is boldogoknak tartottdk magokat, hogy méltéknak talditattak Kriszlus neveért megvelést szenved-
hetni, és 6rommel dacoltak az ellenek meginditolt ild6zések minden nemeivel mindaddig , mig betelvén az elle-
nek forralt boszunak ideje, és magok az illdoz0k is wegsokalvdn az irlé puszlitdsok iszonyalossdgdt, a keresztény
islenliszielet, az isleni tanoknak ez égi szalolic , mint arany a iz dltal fényében novekedve, az 8rok igazsdg
napfényénél tigasabban terjeszkednék, és diadaldnak ékjelét, a szent keresziet, az istentisztcletére emelt ma-
gaszlus templomok ¢gbenyulé tornyain ragyogtaind.

Szepesi Imre.
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.
Tanari kar.

a) Rendes tandrok a kegyes tanitérendiek kozdl

Hetenkinti 6rdk széma
[Tanodai osztilyok, -
k= Tandr neve Tanl:érgyl:ké melyekben eldadd-| | { - Eszrevéle
S| melyeket eldadott sokat tartott | o ! clévben lek.
1 Cseh Ferenc, Latinnyelv 5. 17 14 VII. oszidly
: szépmiiv. és bolcsészeti tudor. Bélcsészet. 6. 7. : " f3néke.
. . Latinnyelv. 4. L osztdl
2.1 Hindy Mibdly. Magyarnyelv. 3. 4. 14. 12. f8noke. v
Foldrajz. 3.
Torténelem, 3. 4.
3. | Halmér Endre. Természetrajz. 3. 4. 16. 16. l\".‘.’::;;ély
Természettan, 4. .
Szdmtan. 3. 4.
. Latinnyelv. 8. V. oszidly
4. | Koczényi Ferenc, Magyar irodalom. 5.6 7. 8 13. 12. f8noke,
Hittan. 1.2 3. 4. gymnasiumi
5. Lengyel J6zsef. Latinnyelv. 3. 14. 14. hitelemz3.
Nachtigal Jakab , .
6. szépm., bolcsészeti és istenészeti] K%:;'::le;?", 5. 65 7.8 13. 13. _ -
tudor. yeiv-. ’
Latinnyelv.
Magyarayelv. 1. osztdly
Nicolini Alai Foldrajz. 2. 18. 20. tanéra
7. icolini Alajos. Toriénelem. és németnyely
Szdmtan, tandr,
Németnyelv. 4.
%aﬁnnyelv. g 7. VL. osatél
ermészelrajz. . 6. . os2tdly
8. [ Peck Agoston. Mennyiségtan, 5. 15. 15 f3noke,
Németoyelv. 6.
Polédk Ede, . g Vill I
9.  oxépmivésaeti és bolesésseri | Mounyiségtan. S 16. 16. o oaukdly
tudor. : ARG )
- Latinnyelv. I "
Magyarnyelv. - osztaly
10. | Polék Jsnos. Fﬁlgdyl-aj: 1. 16. 16. rondra.
Szémtan.
Szepesi Imre iami
1L |  szépmiiv. és bolcaéozeti tudor, | Gorsgnyelv. 5.6 7. 8. 8. 8 &) argate,
a magyar tud, Akademia L. t. ’
: Hittan. 5. 6. 7. 8. gymnasiumi
12. §| Trautwein Jénos, Nlémetnyelv. 7. 8. 12. 12 hitszénok.




o
b) Rendkiviili tandrok.
1. Collaud Kiroly, a francia nyelvnek .
2. Nicolini Alajos, a szépirdsnak,
3. Szemlér Mihdly, a rajznak,
4. Vogl Alajos, a miiéneklésnek tandra.

IIL.
Kivonat az 18%, és 18, -diki jegyzokonyvekbél.
] 185%, Az 189,-diki tanévben.

Tanodai ugﬁ\; z]é_. Alsébb oaztélyokb(i; folléptek o ll:‘ lgnlé'v Ld6kbzhen %?ké;, {‘]f)s"‘ A tanév v
oszlily | & ok helybeliek mj;t“tg{:a" smeto szltfalfn elldvoztak lji}tel:ken gén vollak
L | 102 113 20 1 10 143 12 — 131
IL 82 77 19 6 102 5 — 97
1L 74 66 24 1 91 3 — 88
Iv. 39 51 14 1 66 2 — 64
V. 61 23 29 2 54 10 — 44
VI 49 52 16 — 68 6 - 62
VIL 44 41 9 — 50 3 _ 4T
VIIL 43 34 6 — 40 — — 40

Osszesen| 494 - 457 137 20 614 41 — 573

IV.
Sorozati kivonat az 18%|,-diki tanévhen.

Bizonyitvanyt kaptak Sorozds eldtt Sorozds kivil

Tanodai | Kitindleg elsdrendiit Elsé rendiit Mésodrendiit | Harmadrendiit kiléptek vannak

e e P e e e E e i e e

L 8 4 96 (102 30| 17| 4! —| 5 12 — 8
IL 13 17 69 | 70| 17 8 2| —| — 2 1 —
L 14 17 56 53| 17| 12! —| —| — 3 4 6
Iv. 7 6 43| 54 9| 2| —| —| — 2 7 2
V. 6 8 37| 33| 5| 3| —| —! 4 6 — -
VI 9 13 52| 46| 5| 3| —| —| — 6 - —
VIL. 8 7 33| 3] 9 4! —| — — 3 — 1
VIIL 7 8 271 23 6| 4| —| —] — - _ _
Osszesen| 72 80 413 | 416 | 98 | 53 6| — 9 34 12 17




Erettségi vizsgalatok.

Nivendékek szdma Vizsgdlatok eredménye
. . . Visszautas(ttaltak
Folyamat] Vizsgdlat ideje |bejegyez-| megje- éretteknek - -
lettek lentek jtéltettek (élévre | ©8SF2 | misod
évre izben
1861/, irdsbeli jul. 14. 16. 17.
és 19-kén.
L lszébeli jul. 27. és 29-dikén.| 42 42 37 — 5 —
) |

Az 18%Y/¢,~iki tanévi vizsgdlat ily rendben lartatott : 1) az irdsbelijul. 8 10. 12,; 2) sz6beli julius 29
30. 31. és august. elsd napjaiban.

A pesti nagy gymnasium VIII-dik osztdlydban volt ndovendékek kozdl vizsgdlatra vallalkozott 37,
idegen 7.

VI
Tantargyalk
a) Kotelezett tantargyak.

«) elsd félévben.

) Hetenkinti eléaddasok d6raszama. ]

Tanodai Gorog |Magyar| Fold Mennyi- | Balcsé- | Termé- |Természet S

. . . - - 6- - [Természet-] N

oszlaly Hittan |Latin nyelvy nyelv nyelv | rajz Torténelem| " glan | szettan | szetrajz tan . g

L 2 7 - 4 2 — 3 - - - 18

11. 2 8 — 3 2 — 3 — - —_ 18

L 2 6 — 4 2 2 2 - 2 — 20

Iv. 2 6 - 4 - 2 2 — 2 2 20

\A 2 6 2 4 - 2 2 - 2 2 22

VL 2 5 2 2 - 3 3 3 2 — 22

VIL. 2 4 2 2 - 4 2 4 - 3 23

VIIL 2 3 2 2 — 4 2 4 - 4 23

(sszesen : 16 45 25 6 17 19 11 8 11 166
£) miésodik [élévben.

. Hetenkinti eldadasok 6raszama s

Tanodai . N < . Tz | we .. |Bolcsé- . | &

tal Hittan Latin Gorog | Magyar | Német | Fold- | Torté- | Mennyi- (" 0™ Termé- | Termé- N

osztaly ! nyelv | nyelv | nyelv | nyelv | rajz | nelem ségan | " | szetrajz | szetan é‘

I 2 7 - 4 - 2 — 3 - - - 18

Il 2 8 - 3 - 2 — 3 - - - 18

1. 2 6 - 4 - 2 2 2 - 2 20

v. 2 5 - 3 2 — 2 2 — 2 2 20

V. 2 5 2 3 2 — 2 2 - 2 2 22

VI, 2 4 2 2 2 | - 3 | 3 2 2 - 22

VIIL 2 3 2 2 | @ — 3 2 4 - 3 23

VIIL 2 3 2 2 | 2 | — 2 L2 2 — 4 23

Osszesen:] 16 41 | 8 ‘ 23 , 10 ) 8 ‘ 15 ’ 19 9 8 11 166

2!
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b) Nem kotelezet! tantdrgyak.

2) A német nyelv tanuldsdra I. félévben a haladok és haladoutak kozdl 32, a kezddk és haladék kozdl
30-an villalkoztak,

b) A francianyelv hdrom osztdlydnak mindegyikére hetenkint hdrom éra fordittatott.

Az L. osztdlyban 26; all. 14; a IIL 8 tanonc volt.

Ezeken kiviil a k.r, noveldében az L. osztdlyban 16; a II. 6; a III. 5 nyert e nyelvben oklatdst; ssz. 75.
¢) Az egyhdzi éneklésre két izben fél-fél bra 18n szentelve. Erre jdrtak az algymnasium négy osztdlydb6l

osszesen 40.

d) A miéneklésre a kezdBknél hetenkint hdrom dra, a haladékndl két 6ra fordittatott. Ezt gyakoroltdk az
elsd oszidlybol 11; a mdsodikbél 16; a harmadikbél 19; a negyedikbél 8; az 6t6dikbdl 8 ; a ha-
todikbol 13 ; a hetedikbdl 15 ; a nyolcadikbél 3. Osszesen 93.

e) A rajzoldst hetenkint négy érdban 55 névendék tanulta.

f) A szépirds hetenkint két 6rdban,

g) A zene a hangdszegyleti zenedében,

h) A testmiivelés a helybeni gymnasticdban gyakorollatott.

VIL
Eléadott tantargyak vazlata.

1 Hitcan.

I oszidly. Hetenkinl 2 6ra. L félév. A szentségek dtaldban, kiilondsen a penitencialartds és oltdriszentség. —
IL. félév : a tobhi szentség, a liz parancs, az anyaszentegyhdz 6t parancsa; a biinrdl 4dtaldban ; a vé-
tek kilonféle nemeirdl ; az erény és keresziény 10kélyrdl. Kézikonyv: Kozép Katekizmus, kiadja a
sz. Islvan tdrsulat. Buddn 1861 a m. egyetem betiiivel.

II. osztdly. Hetenkint 2 6ra. 1. Félév. Liturgika, vagyis a kath. egyhdz szerlarldsainak moagyardzata. Egyhdzi
személyek, helyek, szerek, egyhazi cselekvények értelmezése isteni szolgdlatndl. — II. félév : Az
egyhdzi id8k s ezekhez kapesolt iinnepek. Egyhdzi szentelések és dlddsok, szent menetek és bucsi-
jérdsok. Kézikonyv: Liturgika, vagyis a kath. egyhdz szertarldsainak magyardzata. Frencl Ince
utdn kiadja a sz. Istvén térsulat. Pest, 1858.

IIL. osztdly. Helenkint 2 dra. . {élév. Az 4 szbvelség loriénete a Birdkig. Palaestina foldrajza. — IL. (61év. A Bi-
raktél a Megvalld sziletéseig. Kézikonyv. Bibliai térténet. Réder Alajostél. Pest, 1855.

IV. osztdly. Helenkint 2 éra. L. félév: Elokészitletek a Megvalt6 eljoveleléhez. Jézus gyermekkora. ElSkésziile-
tek Jézus nyilvdnos életéhez. Nyilvanos életének 1. 2. és 3. éve. — Jézus kinszenvedése eldtti vég-
napok. Kinszenvedése, haldla, megdicsdittetése. Apostolok cselckedetei. Palaestina foldrajza. Kézi-
konyv: Bibliai toriénet Réder Alajosiol. Pest, 1855.

V. osztdly. Hetenkint 2 6ra. L. félév. A kereszténység e!dtti kinyilatkoztatds. — II. félév. A keresztény kinyilat-
kozlalds. Jézus Krisztus egyhaza. Kézikényv: A katholika Religio lankbnyve. Martin Konrdd ulin
forditotla Mester Istvdn I. rész. Eger, 1854.

V1. oszldly. Hetenkint 2 éra. 1. félév: Az Isten 6nmagdban tekintve. Az Isten mint teremtd, fontarté, kormdanyzé,
Megvdlté6. — II. félév: Az Isten mint megszenteld és mint bevégzd s teljesitd. Kézikonyv: A ka-
tholika Religio tankényve. Martin Konrdd utdn forditotta Mester Istvén. II. rész. Eger, 1854.

VIL. osatdly. Hetenkint 2 6ra. L f61év : Atalinos k. k. erkdlcstan és a kiilonosbil a keresziények erkolcsi élete
Isten s az 8 kozvetlen helyellese, az egyhdz irdnyaban. — II. félév : A kereszténynek erkdlcsi élete az
Isten eszes teremlményei irdnydban. Kézikonyv: A katholika Religio tankonyve. Martin Konrdd uldn
forditolta Mester Istvan. Il rész. Eger, 1854.
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VIIL osztdly. Helenkint 2 éra. L. félév: Jézus Kriszlus egyhdzdnak tdriénelme alapitdsdtél kezdve szent
Bonifdcig. — II. félév: Szent Boniféclél korunkig. Kézikdnyv: A katholika Religio tankonyve.
Martin Konrdd utdn forditotta Mester Istvin. 1. rész. Eger, 1854,

2. Latinnyelv.

1. osztdly. Hetenkint 7 éra. I. félév : Olvasdsi gyakorlds, betiilan, igék , nevek, névmidsok, igehatdrozok, szdm-
nevek és eldszécskak meglelelé gyakorlatokkal. — II félév : a négy rendes igehajlitdsnak mintdi s
a névnemek szabdlyai térgyaltattak folylonos olvasds, elemzés. forditds és irdsbeli dolgozatok al-
kalmazdsdval. Kézikonyv: Elemi latin nyelvtan. Irta Szepesi Imre. 1. rész. 7 kiadds. Pest, 1861.

II. osztdly. Hetenkint 8 6ra. I. félév: Igetan. — II. félév: folytatdsa s az igék multideje és hanyatiszavairél sz616
latin versek belanuldsa s begyakorldsa ugyanazon kézikdnyv II része szerént. Olvasis, fordilds, irds-
beli dolgozatok, Hobaeus erkolesi mondatainak, az Apophtegmdknak és Phaedrus némely meséinek
elemzése és betanuldsa. Kézi K. Elemi lalin nyelvian. Irta Szepesi Imre IL rész. 4~dik kiadds.
Pest, 1861.

IIL osztdly. Helenkint 6 6ra. 1. félév : Szbegyeztetés, szévonzat. — II. félév : Folylatds, olvasds, szerkesztés, for-
ditds , elemzés. Kézikonyv: Lalin mondatlan I. rész. Szepesi Imrétdl. Pest, 1859. Cornelius Nepos.
Vass Jozsel. Pest, 1859.

IV. osztdly. Hetenkint 6 6ra. I. félév: Mondattan és mondatkotés. — II. félév: 5 6ra. Hangmértan. Olvasis, fordi-
tds, elemzés, szerkesztés. Kézikonyv: Latin mondatlan I. rész. Szepesi Imrét8l. Pest, 1856. — Ovi~
dius keservei V-dik konyvének X-dik elagydja. — Cornelius Nepos, Vass Jozsef Pest, 1859.

V. osztdly. Hetenkint 6. éra. L. félév. C. Julii Caesaris de Bello Gallico Commentarius IV. — II. félévben, hetenkint
5. 6ra. Ovidius Metamorphosisdnak VII. VIII. és XI. konyvébll vdlogatott elbeszélések. Hdzi gya-
korlatok minden két hétben, dgy a tanodiban is. K. k. C. Julii Caesaris Commentarii Vindobonae
1856. P. Ovidii Nas. Carmina selecla. Vindobonae 1854,

VI. osztdly. Hetenkint 5 éra. L. félév: C. C. Sallustii lugurtha seu Bellum Tugurth. 35.§. — I félévben: he-
tenkint 4 6ra. Virgilii Aeneid. lib. I. Hézi és tanodai gyakorlatok minden két hétben. K. k. C. Sal-
lustii Crispi Iugurtha. Vindobonae 1857, — Virgilii Aeneid. Epitome. Vindobonae 1853.

VIL osztdly. Hetenkint 4 éra. I félév : M. T. Ciceronis oratio pro lege Manilia, — IL. félév : hetenkint 3 6ra. Virgilii
Aeneid. lib. II. — H4zi és tanodai gyakorlatok minden két hétben. K. K. M. Tulii Cic. orationes se-
leclae Brunae 1849. Virgilii Acneid. Epitome. Vindobonae 1853.

VIIL osztély. Hetenkint 3 éra. I félév : Cornelii Tac. Annalium Liber I. — II. félév: hetenkint 3 éra. Q. Horalii
Flacci Carminum Lib. I. C. LIIL X. Lib. IL. C. IIL. X. Lib. IIL. C.I. — Satirarum Lib. I. Sat I. Episto-
larum Lib. I. Epist. X. — Hdzi &s tanodai gyakorlatok minden két hétben. K. k. C. Cornelii Taciti ope-
ra, quae supersunt. Lipsiae 1853. Q. Horalii Flacci Carmina selecta. C. J. Grysar. Vindobonae 1861.

3. Girdgnyelv.

V. oszidly. Hetenkint 2 ora. I. félév: A tiszla jellegii dssze nem vonhaté és dsszevonhatd igék hajlitdsa. Ezen
igehajlitdsok gyakoroltattak a mintdkhoz fiiz6lt és rendre elemzelt mondatokban, melyeket emic=
gyakorlds végelt konyvnélkil is betanultak. — IL félév. Hetenkint 2 6ra. A nem tiszla jellegii
igék elméleti és gyakorlali szemponib6l. GyokszOk, valamint a szabdlyokat eliitiinteld példdk
betanuldsa, elemzés, forditds gordgbdl magyarra és viszont. Kézikonyv: Elemi Hellen nyelvtan
gyakorlatilag eldadva Szepesi Imre kegyesrendi tag dltal Kithner utdn. Buddn. Otodik kiad4s 1860.

VI. osztdly. Helenkint 2 éra I félév: A rendhagyé igék gyakorlati isméilése az ezeknek megfeleld mondatok
elemzése- és emlézésében. Olvastatott és elemeztelett az adomdkbél és elbeszélésekb6l 26 miidarab



VIL osztily.
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az 1-27-kig. — 1L félév: helenkint 2 6ra a e végzetii igék az elbbbi kézikdnyv szerént. Olvastatolt
és elemeztetett az adomakbol 16 darab a 27-t0l a 42-kig. Olvasékonyv: Winterkorn Sdndortél for-
ditott Feldbausch és Siipfle gorog olvasékonyv. Gydr. 1860.

Hetenkint 2 6ra. I. félév. Herodot 5-dik konyvének 40 szaka és Aristophanes Plutos-dhél az L fel-
vondsbél 4 jelenet forditva.— I félév. Hetenkint 2 6ra. Folylatélag Herodot 5-ik konyvébol 42 szak
és Aristophanes Plutos-dbol a Il felvondsnak 5. és 6-dik jelenete; valamint a 3-dik felvondsnak
hdrom, és a 4-dik folvondsnak 1. és 2-dik jelenete elemezve és a nyelv- és mondaltani sza~
bdlyokra utalva. Kézikonyv: Herodoti de bello Persico librorum epilome, in usum Scholarum edidit
Andreas Wilhelm. Vindobonae 1854. és Gorog olvasokdnyv nyelviani jegyzetekkel és gorog
magyar szotdrral Gedike Fridrik utdn. Papp Gyorgy. Pesten 1844.

VIIL osztaly. Hetenkint 2 6ra. I félév. Platénak ’Anodoyiec Swrgarovs cimli munkajgbsl 17. §. & Homer

1. osztily.

1L osztdly.

HI. osztdly.

IV. osztily.

V. osztdly.

V1. osztdly.

VII. osztdly.

Iliasénak 2-ik éneke.— II. félévben. Hetenkint 2 6ra, folytatélag Plato Amoloyie Swxoatrovs végig
és Homer Iliasénak 3-dik éneke. K. kk. Platons Apologie des Sokrates von Ludwig. Wien. 1854
és Homeri lliadis Epitome in uswin Scholarum edidit Franciscus Hochegger Vindobonae. 1857,

4. Magyarnyelv.

Helenkint 4 dra. L. félév: Mondattan és széragozds. Az egyszerii mondat. A tdgitolt egyszerit mon-
dat. Az oOsszevont egyszerit mondat. — II. félév: Az Osszetelt mondat. A kormondat. Széképzés.
Helyesirds. Olvasds, elemzés, irds, szavalds, irdsbeli dolgozatok. K. k. A magyar nyelvtan elemei
Lutter Néndor. Mdsodik 1jbol kidolgozott kiadds. Pesten, 1861.

Hetenkint 3 ora. L. félév: Az ige, az igeragozds a rendes iketlen, ikes, hangugrato-, hat6- és mi-
veltetd igék ragozdasa. — Il félév: A rendhagyé személytelen és hidnyos igék. Olvasds, elemzés, irds
szavalds , irdsbeli dolgozatok. Kézikonyv : Magyar nyelvtan Szvorényi Jézseftd] Pest, 1861.
Hetenkint 4 éra. L. félév: Az egész nyelvian rovidleles ismétlése, széegyeztetés, szbvonzat, sz6~
rend. — I félév: Ondllé mondat, Gsszetett mondat, a fiiggd mondat rovidillése, 16bbszoros dssze-
tettek. Olvasds, elemzés, szavalds s irdsbeli dolgozatok. Kézikonyv: Magyar nyelvian Szvorényi
JozseNdl, Pest, 1861. — Olvasékonyv: Traulwein Jdnostél, [II. rész Pest, 1861.

Helenkint 4 6ra. 1. félév : Mondattan dltaldnos kiterjedésben, kérmondatok. — II. félévben 3 6ra: me-
sék, szorajz, elbeszélések, levelek, folyamodviny, kotelezvény, szerz8dés s hason polgdri iigyiratok
kiilonféle nemei és verstan. Kézikonyv : Magyar mondattan, az irdly és verstan. Imre Séndortél
Debreczen, 1862. Olvasmdnyok Szvorényi Jozsefidl. IV. kitet. Pest, 1855.

Hetenkint 4 éra. I. félév: Ekesszéldstan dltaldnosan; killonosen képletek, dtmdsitds , név- s largy-
mdsilds, guny és széalakzalok. A magyar irodalom ujj4 sziiletése, Bessenyei kore. Irdlygyakorla-
tok. — II. félév. Hetenkint 3 6ra. Ekesszoldstanbél gondolat-alakzatok, kormondatok, verstan,
mese, levél, leirds, mondattérgyalds. — A népies irdny kezddi, uj iskola, eldzdi. — Irdlygyakor-
latok, szavalds, elemzés. — Kézikonyv : Ekessz6ldstan Szvorényi Jozseftdl. — A magyar irodalom
ismertelése. Olvasékonyv telsGbb tanoddk haszndlatdra. Kiadd a Sz. Istvdn ldrsulat, Pest, 1860,
Hetenkint 2 6ra I. félév: Az uj iskola. — IL félév: folylatdsa. Remek mitvek fejtegetése, szavald-
sa, irdlygyakorlatok. Kézikonyv: mint az V. osztilyban.

Hetenkint 2 éra. I. félév: A magyar irodalom torténetének vdzlata és ugyan: Az Arpidok, Anjouk
és Zsigmond, Mdtyds és Jagell6k kora. Régi emlékek fvjtegetése, irdlygyakorlalok. — II. félév :
A hittudomdnyi irodalom s torténeti koltészet s Pazindny kora, a magyar irodalom és nyelv ha-
nyatldsa. — Nyelvészeti magyardzalok, irdlygyakorlatok és szavalds. — Kézikonyv: A magyar
irodalom ismertetése. Olvasékonyv felsdbb tanoddk haszndlatdra, készitette Lonkay Autal. I kotet.
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VIII. osztdly. Hetenkint 2 éra. 1. félév: Az ujabb magyar irodalom ismerietése Vordsmartyiél jelenkorig. —
IL. félév: folytatdsa, remek mivek széplani fejlegetése, szavaldsa, szénoki és koltészeli irdlygya-
korlatok. Kézikonyv: A magyar irodalom ismertelése. Olvasékonyv felsdbb tanoddk hasznglatira.
1II. kotet. Kiadd a Sz. Istvdn tdrsulal. Pest, 1360.

5. Németnyelv.

L félév. A kezdbk osztdlya. Hetenkint 2 éra. Helyes olvasis és irds, nem, név, személyes névmds, segéd és
rendes igék ragozdsa. — Irdsbeli dolgozatok. Kézikonyv: A Német Grammalica Toepler Theophil.
Pest, 1855. Lesebuch v. Mozart 1. Theil. Wien, 1854.

II. félév.  4-dik oszidly. Helenkint 2 éra. Az el8bbiek folytatisa s egyéb beszédrészek. Olvasds, fordilds, elem-
zés, irdsbeli dolgozatok.

A halad6k osztdlya. I. félév. Hetenkint 2 6ra. Olvasds, forditds, elemzés, fejtegetés, irdsbeli dolgozatok. Kézi-
konyv : Lesebuch fiir die obern Classen der Gymnasien von J. Mozart. II. Band. Wien, 1851.

V. osztdly. 1I. félév : helenkint 2 éra. Olvasis, forditds, elemzés, fejlegeiés, irdsbeli dolgozatok. Kézikonyv: Le-
sebuch v. Mozart. V. Theil. Wien, 1859.

VI. osztdly. Hetenkint 2 6ra. I félév: Olvasds, forditds, elemzés, fejlegelés. Kézikonyv: Deutsches Lesebuch
fir die oberen Classen der Gymnasien v. J. Mozart 1. Band. Wien, 1858.

VIL osztdly. Hetenkint 2 éra. Olvasds, forditds, elemzés, fejtegetés, irdsbeli dolgozatok. Kézikonyv: Deutsches
Lesebuch fiir die oberen Classen der Gymnasien von J. Mozart. II. Band. Wien, 1859.

VIIL osztdly. Hetenkint 2 éra. Schiller és Goethenek tobb darabja fejtegettetett. Irdsbeli dolgozatok. Kézikonyv: u. a

6. Foldrajz.

1. osztily. Hetenkint 2 6ra. I félév: Altalénos adatok a magyar dllamrél. A magyar birodalom részeinek
egyenkinli leirdsa; kiilonosen Magyarbonnak Dundn inneni és Dundn tili vdrmegyéi. — II. félév:
Tiszdn inneni és lili virmegyék. Erdélyorszdg. Magyar tengervidék. T6t~ és Horvdtorszdg. Katonai
hatdrdrség és Dalmdtorszdg.

IL osztdly. Hetenkint 2 éra. L. félév: Foldrajz. Az oszirdk birodalom tobbi része. II. félév: Europa egyéb or-
szdgai. Kézikonyv : Egyetemes foldirat, szerkeszté Visontay Jdnos. Pest, 1862.

IIL. oszldly. Hetenkint 2 éra. I félév: Foldrajz. Azsia. -~ II félév : Afrika, Amerika. Kézikonyv: Egyelemes
foldirat, szerkeszié Visonlay Jénos. Pest, 1862,

7. Tiérténelewm.

IIl. osztdly. Hetenkint 2 éra. I. félév: A Hunok és vezérek kora. Magyarorszdg az Arpddhdzbél szdrinazoll ki~
rdlyok alatt szent Liszl6ig. II. félév : folytalds, az Arpadhiz kihalldig. Kézikonyv: Magyarorszdg tor-
ténete. Dr. Peregrini Elek(3l. IV. kiadds Pest, 1861.

IV. osztdly. Helenkinl 2 ora. I félév: Magyarorszdg torténete az Arpadhdzb6l szdrmazolt kirdlyok alatt. IL
félév. A vegyes hdzakbél szdrmazolt kirdlyok alatt. Kézikonyv: Magyarorszdg toriénete Dr.
Peregrini Elektdl. IV. kiadds, Pest, 1861.

V. oszldly. Hetenkint 2 6ra, I. félév: A magyarok torténete a Habsburg-hdzbél szdrmazotl kirdlyok alalt. Ké-
2ikonyv : A magyarok toriénete a lanulé ifjusdg szamdra irta Horvath Mihdly. — II félév: Az Aus-
triai birodalom toriénelme. Kézikonyv: Az austriai birodalom loriénelme. Tomek V. Vladivoj. Meg~
magyaritd Malik Vincze.
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VL oszidly. Hetenkint 3 éra. L. félév. A gorogok toriénelébdl Pelopidas és Epaminondas, a macedonok és ré-
maiak {orténele az elsd triumvirdtusig. — II. félév : A rémaiak toriénele a nyugat rémai birodalom
megdiléseig. A népvdndorlds, keleti rémai birodalom, az arabok, Nagy-Kdroly és a Karolingiek, né-
met csdszdrsig egész II. Frigyesig. Idbszerii foldrajz. Kézikonyv: Egyelemes vildgtorténet, irta
Schrock Ferencz. 1. kotet. Okor és IL kotet kozépkor.

VIL osztdly. I. félév. Hetenkint 4 o6ra. A keresztes hdborukr6l Spanyolorszdgig Il IIL. és 1V. Filop alait.
I1, félév : hetenkint 3 éra. Németalfold 1. Fillop alatt a franczia forradalomig. Iddszerii foldrajz.
Kézikdnyv ugyanazon szerz3idl 1I. és IIL. kdtet. Uj-kor.

VIIIL. osztdly. L félév, hetenkint 4 6ra. A magyarok oknyomozé toriénete a vezérek s az Arpadhdzbél szérmazott
kirdlyok alatt. — II. félév, hetenkint 3 6ra. A magyarok torténete a kitlonféle hdzakbdl és a Habsburg-
hdzbél szdrmazott kirdlyok alatt. Kézikdnyv: A magyarok iorténete rovid eldaddsban irta
Horvdth Mihdly.

8. Mennyiségtan.

I oszidly. Hetenkinl 3 éra. I. félév : Szdmtan: a négy muvelet egész szdmokkal. II. félév : a kozonséges tore-
kek. K. k. A tiszta mennyiségtan elemei. Dr. Lutter Ferdinand. I. rész. Pesten, 1860.

II. oszidly. Hetenkint 3 éra. L. félév: Az eldbbiek ismétlése utdn a tizedes tortek. I1. félév : szamoldsi roviditések,
ardnyok, aranylatok, egyszerii és osszelett harmas szabdly. Kézik#ényv : Szdmlan Dr. Lutter Ferdinand.
L. rész. 2-dik kiadds. Pest, 1860.

1. osztdly. Helenkint 2 éra. 1. félév: Ismétlések. Egyszerii és dsszelett tarsasdg és vegyités szabdly. — I1. félév :
Léncszabdly. Kézikényv : szémtan Dr. Lutter Ferdinandtél. Pest. 1860.

IV. osztdly. Hetenkint 2 6ra. I. félév : Ataldnos egész — és betiiszdmtani egész szdmokkali szémolds. — IL. félév :
Az egész szdmok tulajdonsdgai tényezdikre nézve. Torickkeli — és hatvdny mennyiségekkeli szd-
molds. Kézikonyv: Mennyiséglan a kozéptanoddk felsdbb oszidlyainak szdmdra. Készitette Dr.
Lutter Ferd. Pest, 1860.

V. oszidy. Hetenkint 2 6ra. I. és 1L félév: Mértan : Siktan. K. k. Mennyiséglan a kozéplanoddk felsdbb osztd-
lyainak szdmdra. Készitette Dr. Lutter Ferd. Pest, 1861.

VL. osztdly. Hetenkint 3 éra. Betiiszdmtan. L. félév : Halvdnyozds, gydkfejtés, képzelt mennyiségekkeli miivele-
tek. — II. félév : ardnyszdmok, egyszerii egyenletek egy és t6bb ismeretlennel, mdsod foku, felsdbb
foku, ardnyszdmos és hatdrozatlan egyenletek, haladvinyok. K. konyv: Mennyiségtan a kézéptano-
dék felsdbb osztdlyainak szdmdra. Készitette Dr. Lutter Ferd. Pest, 1860.

VIL osztdly. Hetenkint 2 6ra. 1. félév : Beliiszdmtan. Mésod és felsbb foku, ardnyszdmos és hatdrozallan egyen-
letek, haladvényok, kapcsoldstan és Newton kétlagi tantéte. — IL félév : Mértan : Tomorlan, hdrom~
szogmérés a sikon és a soksz0g meghatdrozdsa. K. konyvek mint a VI. oszidlyban.

VIII osztdly. Hetenkint 2 éra. A tudomény gyakorlali ismétiése a foladatok megfejtésében, bebizonyitdsokban és
slalakildsban. K. konyvek mint a V1. osztdlyban.

9. Blcsészet.

V1. oszidly. Hetenkint 3 éra. L. félév: Tapasztalati Lélektan. — IL félévben: helenkint 2 éra: Gondolkoddstan.
Kézikonyv : Bolcsészet a tanulék haszndlatdra. Purgstaller Kal. Jézseftdl. Pesten 1862.

VIL oszidly. Hetenkint 4 6ra. 1. félév: Tapasztalati Lélektan. — II. félév : Gondolkoddstan. Kézikonyv minta VI.
osztdlyban.

VIII osztdly. Hetenkint 3 6ra. 1. fé16v. Tapaszialati Lélektan. — IL. félév : Ismerettan. Kézikonyv: Bolesészet a ta-
nulék haszndlatdra. Purgstaller Kal. Jozsefidl. Pesten 1862.



10. Természettudomanyok.

I oszidly. Hetenkint 2 éra. I. félév : Természetrajz : emlds dllatok. — IL. félév : madarak, hiill8k, helak, puhdnyok
csigdk és kagylok. Kézikonyv: A természetrajz elemei, Haadk Janostl. Pest, 1861.

IV. osztdly. Hetenkint 2 6ra. I félév: Természetian : A testek dlaldnos tulajdonségai. Vegytan. — Il félév : a szer-
vetlen és szerves vegylan folytaldsa. Kézikonyv: A Természettan elemei, készitette Dr. Lutter
Néndor. III-ik kiadds. Pest, 1862.

V. oszldly. Hetenkint 2 éra. L. és IL félév: Asvanytan. Kézikonyv: Az Asvdnytan elemei irla Szabé Jozsef. Pest,
1861. Hetenkint 2 éra. 1. és 11 félév: Természettan. A szildrd, csepfolyés és légnemti testek egyen-
sulya és mozgdsa ; a hang, fény, delejesség, villanyossdg, csillagtan , természeltani foldrajz, légli-
nettan. Kézikonyv : Schabus Jakabt6l. Némelbdl forditd Hollésy Jusztinian. Sopr. 1856.

VI. osztily. Hetenkint 2 6ra. I. és I félév: Allattan. Kézikonyv: Allattan felsbbb gymnasiumok hasznilaldra
irta Mihdlka Antal. Pesten, 1854.

VII. oszidly. Hetenkint 3 éra. 1. félév: Természettan. A teslek dltaldnos tulajdonai, vegytan. —II. [¢lév : A szildrd
testek egyensulya s mozgdsa d'Alamberl elveig. — Kézikdnyv Subic Simentél, forditottdk Kruesz
Krizosztom és Kiihn Rajmond. Pest, 1862. '

VIIL oszidly Hetenkint 4 6ra. Természettan. — L. félév: Villany, delej és hévtan. — IL félév : Ldl-csillagdszat-
és légtiineltan. Kézikonyv : Schirkhuber Méric. Pest, 1852.

VIIL

Kidolgozasi filadatok.
a) magyar filadatok.
V. osztaly.

1. Bessenyei Gydrgy a magyar irodalmat eldmozditotia. Jelz8k s kozegmondatokkal bdvitve. — 2. (j-
évi idvozlet. Levélalakban szerkeszive. — 3. Versenypdlya. Leirds hdsiversekben. — 4. Jdmbor evezd. Hatmé-
retii versek. — 5. Ugyanennek folytatatdsa. — 6. Magyar nemzet. Jellemzés. — 7. Hunyadi Jdnos vilézsége.
Szénoklati alakzatok szerént festve. — 8. Hazdnkat szeretni lartozunk. Kormondatok. — 9. A szdmiizott.
Alagya. -— 10. Veluria beszéde Corioldnhoz, midén ROmdt vini akard. Szonoki alakzalokkal ékitve. — 11.
Tanulé novendék a forrdsndl. Beszély. — 12. Uszkdr és komondor. Mese hatméreti versekben. — 13. Béke.
Rimes versekben. — 14. Derék vitéz a harcmezdn. Szokdversek. — 15. Nagyravdgyds. Szokdversek. — 16, A
szelidebb tudomdnyok hii tanuldsa simitja a szilaj erkolcsot s durva kedélyii szivet. Mondat-tdrgyalds.

VI osztily.

1. A tanonc értesiti bardtjdt, mily szerencsésen érkezett meg Pesire tanulmdnyai folylatdsa végelt.
Levél. -— 2. Mdtyss kirdly kesergése a nemzet felelt. Hosi versek. — 3. Ugyanennek folytatisa. — 4. Az életunt
nyulak. Mese szokdversekben. — 5. Tél. Leirds. — 6. A tirténelem tanuldsdnak hasznossdga. Okfejtés. — 7. A
tudomdny gybdkere keserii; de gyiimolcse édes. Mondallirgyalds. — S. Ugyanennek folytatdsa. — 9. Az el8bbi-
nek befejezése. — 10. Ima Istenhez, hogy a hazil dldja meg. Szokdversek. — 11. A fold minden lénye az
ember hatalma ald van vetve s haszndlaldra leremlve. Szénoki részletezés. — 12. Az igazi Dbilcseség forris-
képében. Allegoria. — 13. Anchises és Aeneas. Epigramm. -— 14. Buzdilds a tanulé ifjusighoz. Sapphdi dal.

S
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VII. osztaly.

I. A rendszeretd ifju. Leirds. — 2. A kold verselésre nyugalmas csendet s pdrtoldst Shajt. Koltdi
levél. — 3. Ugyanennek folytatdsa. — 4. A magyar irodalom tanulmdnyozdsinak hasznossdga és szikséges
volta. Kérmondatok. —5. Ima, Csdszdr Ferenctdl, széptanilag fejtegetve. — 6. Az igazi honfi katelme. Ertekezés.
— 7. A juhok és nyulak. Mese sz8kdversekben. — 8. Szenlimrei @tkdzet s Kemény Simon onfeldldozdsa. Tor-
téneti elbeszélés. — 9. Ember és virdg. Hasonlésdgok, alagydban. — 10. A tanrendszerben eldirt tanulményok
jelentdsége s hasznossdga. Szénoki részletezés. — 11. A nydjlr és delinke. Idyllion. — 12. A rosz szénok-
Epigramm. — 13. Bizonyos rosz ir6. Epigramm. — 14. Téged ldtlak az egeKnek magas, tiszta kékjében sat.
Kisfaludy Sdndortél. Széptanilag fejtegetve.

VIII. osztaly.

1. Tatdr-pusztitis Magyarhonban. Térténeti elbeszélés. — 2. Szigetvir. Hdsi versekben. — 3
Ugyanennek folytatdsa. — 4. A galambok. Mese, szokdversekben. — 5. Hunyadi Jinos. Jellemzés. — 6. A kis
gyermek haldldra. Dal Vorosmartilél, széplanilag térgyalva. — 7. A szertelen vdgyakat meg kell zaboldzni.
Okfejlés és hasonlésdg. — 8. Mint lehet az elme-szérakozdstdl menekedni. Lélektani értekezés. — 9. Jimbor
ifju imdja. Szokdversek — s rimekben. — 10. A szénoklat [3célja s hasznossdga. Szénoklati térgyalds. — 11-
Ugyanennek folytatdsa. — 12. Vigasztalds. Rimekben. — 13. Haza keserve. Lejti-rimes versekben. — 14. A
fosvény. Epigramm. — 15. Buda-Pest fekvési s nevezelességi szempontbél festve. Ulazdsi toredék.

IX.

Vallasi idgy.

A délelotti rendes eldaddsokat 7'/, 6rakor sz. mise elbzle meg; a vasdrnapokon fél érdig tartott
hitbeli oktatdst délelott 9 érakor sz. mise, délutdn 3 brakor vecsernye szokla kovetni.

A vasdrnapi és kdznapi {istentiszteletet kiilondsen emelték a sz. mise és litdnidk alatt j6l szabdlyozott, és
kelld dhitattal zengedezett egyhdzi énekek, melyeknek a szivek- s kedélyeikrei befolydsa j6tékonyan novelé
azon buzgé érzelmeket, melyek egy nem romlott szivben , middn a nyilvinos istentiszteletben részt vesz, on-
ként [6lmeriilnek. Nagy gonddal is volt az ifjusdg gyonge szivébe az egyhdzi énekek e hatdsa sziviroglatva és
még nagyobbal dpolva ; minthogy reményleni lehet, hogy ami e korban gyokeret vert, azt az élet jové viszon-
tagsdgainak bdrmiféle viharai sem fogjdk abbdl kitépni.

A rémai kath. novendékek a tanév folytdn diszor végezték a sz. gydndst, és ugyanannyiszor része-
silltek az oltdri szentségben. Kaldndsen a husvéli gyéndst 3 napi szent gyakorlatok eldzték meg.

A hittani oklatds 8 fdmagassdginak Scitovszky J 4n os bibornok- és herczeg-primisnak kegy-
teli gondoskoddsa alatt, — a nyilvdnos vizsgdlatok julius 4., 5 és 7-dikén méliésdgos és fotisztelendd Szab 6
Joézsel pdpai hdzi praelatus, esztergomi kanonok és a pesti kdzponti papnivelde igazgatdjdnak jelenlétében
tartattak.

A helv,, evang., n. e. gorog és héb. valldsu nivendékek a hittanban sajat helybeli hittandraik dlial
levének oktatva.




X.
A pesti kegyesrendi nagy-gymnasium ifjusigianak érdemszerénti

SOROQOZATA.
VIL Osztaly.

*) A szimok jelentését lasd a sorozat végén.
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= 2|33 zle |58 (A
Kitiindk.
1 |RadocsayFerenc k.r.nov. példas fesziilt onmunkas {1*! 1] 1) 1] 1] 1] 1]1}1
2 [Csdszdr Kdroly &.r. nov. példas feszilt onmunkds | 1| 1] 1] 1j1} 1|1} 1]1
3 [Mayr Aurél. példds feszill onmunkas | 1] 1| 1] 1] 1| 1| 1} 1|1
4 |Wiche Kelemen. példds fesziilt onmunkds | 1| 1y I} 1) 1) 1y1})1})1
5 |Deutsch Armin. héb. dicséretes feszalt onmunkds | 1] 1] 2| 1] 1})1] 1|11
6 |Makfalvay Géza. dicséretes éber kitarté 1j21211y1j1y1|1]1
7 |Tibalt Jinos. dicséretes fesziilt kitarté 11 2|1p1}p1f{1|1]2
8 |Burg Lajos jo elig éber kitarté Ip1y211p1)2)1)1)1
9 [Schnitzer Alajos. héb. dicséretes | fesziilt kitarté prp )2y 2|pp1g1
10 [Meixner Gyorgy. példés feszalt kitarté 1j1j1]1]2{2]111§2
11 |B. Geramb Gdbor. példds éber kilarté 212121 2)212]111}1
12 |Hdbori Kiroly. dicséreles éher kitartb 12111211 2] 2|22
15 |Gold Séndor. héb. dicséretes éber kitarté 1|2f{2|2]1]2]2|1}2
14 |G. Somsich Pongrdc. dicséretes éber kelld 21212]22|2|2]2]2
1. rendiiek.
15 |Erkovi Tivadar. jo néha szérak.] kilarlé 1|2} 4] 2] 21 1]1]2
16 |Végh Jénos. példds éber kitarto 212321 112)2|2]2
17 |Vértessi Jozsel. jo éber kelld 2111 3]12|212]2]1{3
18 [Mészaros Kiroly. . példds éber kilarté 11 2| 2]213]2212]2
19 |B. Exterde Adolf. dicséretes éber kelld 213 212|212)2] 212
20 |Végh Istvén. példds éber kitarté 3l2{3f(2l1]12]2]2]3
21 [Rakovszky Géza. dicséretes | elig &ber kelld 21215121 1(2]1]1]4
22 |Mendelényi Szidor. dicséretes éber kelld 51312 2]1f2]3]2]3
23 [Keliner Salamon héb. jo éber kelld 11313121 1]3|212]2
24 |Szab6 Jozsef. példds éber Kitarté 113122)2)2%3)3]2
25 |Szlatini Ferenc jo éber kilarié 1131312 1]3]3]2}2
26 |Vancsé Gyula. jo néha szoérak.] eligséges | 4| 3| 3| 2| 3| 2| 2| 2] 2
27 |Szekrényessy Béla. h. o. példds éber kelld 1{3|2]2)]3]212]2]3
28 |Fadgyas Jdnos. h. 0. dicséretes | elig éber kelld 2141412 2]1)2]2)|2
29 |Krauss Moéric héb. jo éber kelld 1| 3)2]31 133|212
30 |Hinka Ldsz16. torv.szerii | elig éber kelld 2121412l 1)15)2)2]3
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= Erkolesi Fiovel g [ = *;’ 5;’. 'é i . g,, 2|z
2 i igyelem zorgalom ||| F|e:8 8|38
_§- A tanoncok nevei viselet gy (4 ;;. - £ sleiz|d E
c , |21 |2|2|2iz|&|a
31 |Hochhalt Kdroly. dg. 9. jo elig éb er kelld I14t4) 1) 2| 21332
32 |Bornemissza Berlalan. dicséretes éber kelld 2131322133133
33 [Haas Tivadar. jo elig éber kelld 2121 4{2/1{4]|3[3(4
34 |Mihalovics Jdnos. torv.szerit | elig éber | eligséges | 31 41 4| 2| 2| 2| 4| 4} 3
35 |Niklés Ldszlé. dicséretes éber kelld 502|421 213415 3
36 |Grosz Frigyes jo elig éber kelld 3:3,3[3[3{3(3[4(4
37 |Schopf Jézsef torv.szerit |néha szérak.| eligséges | 6| 3( 4| 3| 21 4{ 3| 2| 6
38 (Micskei Jdnos dicséretes éber kelld 3{3{5|1]3|4]|5]|5]| 2
39 [Remenyik Zsigmond jo elig éber | eligséges | 3| 2| 5! 2| 3] 2| 5[5 4
40 |T4th Ferenc lorv.szerii | elig éber | eligséges | 3| 2| 3| 2! 6| 51 3{ 3| 5
41 |Eirich Oszkdr jb néha szérak.| eligséges | 4| 5| 5] 2| 31 5| 3| 21| 4
42 |Dragics Pdl_ dicséretes éber kelld 41415 216[3[4]13)3
48 |Mihalovics Odon torv.szerli | elig éber eligséges | 3| 4| 5| 31 21 4|1 5151 3
44 |Roller Ernd dg. ». j6 elig éber eligséges 1,55 4] 1] 4| 4] 4] 4
45 |Beldnszky-Demké Géza j6 elig éber kelld 2141 5Y3[34(5]5](3
46 |Vordsmerti Béla jo elig éber cligséges | 3131 6] 3| 412|5]|5]|3
47 |Jdrdek Géza dicséretes | elig éber | eligséges | 5| 5| 5| 3] 3|1 4| 5| 5] 3
48 |Jeszenszky Ferenc jé néha szérak.| vdltozd 614|5|3|6|4]3[3]5
49 |Moravesik Gyorgy jo elig éber | eligséges [ 4|1 5| 6| 3| 4| 3] 5|51 4
50 JHivos Kdroly jo elig éber | eligséges | 4/ 4] 5| 3] 3] 6| 4| 5] 6
51 |Tollee Antal )6 néha szérak.| eligséges | 6| 4| 6] 3| 6] 5| 5| 5| 4
52 |Morgenstern Kdroly héb. | torv.szerd | gyakr.szor.| védltoz6 | 1| 5] 5! 3| 5! 5! 51 51 6
Kimaradtak.
Erkovi Ete
Kapci Kdlmdn 4. ».
V1. Osztaly,
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: Kitinik.
1 [Fekete Ndndor példds feszilt onmun kds 1; 2 [ 1f1 20 1) 1111
2 |Kaprinai Endre dicséretes fesziilt kitarté 2241 111,111
3 |Daréci Istvdn dicséretes feszult kitarté 1p2)202 1p1y1]1ft
4 Rudi Ndndor dicséreles feszilt kitarté {2111 212(1|2]°2
5 |Zollner Kdroly dicséretes | feszillt kitarté 22 1) 21 11]¢2]2
!
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6 |Szekrényesi Kdln. h. o. példds éber kelld 1131 2{2i1|1]2|1] 2

7 |Schwarz Liaszl6 héb. jo feszult kelld 112(2)1212(212]2]4

8 [Bosnydk Jénos dicséretes fesziilt kelld 212021 1102)1)]2]4]5

9 |Vorosmarti Kélmdn dicséretes éber kelld 213|131 1|2;2]2)4]2
10 [Molndr Béla jo clig éber kelld 24131 2(211]|2! 2|3
11 |Spanner Igndc héb. jo elig éber kelld 11213]13{1]2]2[3]3
12 |Fésiis Béla jo néha szorak. kelld 113131321 1]2]33
13 | Kiszeldk Sandor jo éber kelld 2{ 2|5 112(1]|1|3] &
14 [Kovics Odon jo elig éber kelld 23512 2{2|24] 2
15 |Lonovics Béla dicséreles | elig éber kelld 3131313[1|3]2|3]4
16 |Bdsti Igndc jo elig éber | eligséges | 1| 4| 3] 3| 5] 1| 3| 2| 2
17 |Wachtl Aurél dicséretes éber kelld 114131 2|12|3[2)5]2
18 [Pasteiner Gyula jo néha szérak.| eligséges | 21 3| 5| 2| 2| 4| 2| 3| 3
19 |Preiszler Gyorgy dicséretes éber kelld 31 414|121 2]12|3|3]4
20 [Fitos Gyula h. ». dicséretes | elig éber kelld 2| 4121 3141211|6(3
21 |Bossdnyi Jinos torv.szerii |tobbsz. szér. | eligséges | 1| 51 3| 3| 2| 3| 3| 4] 3
22 |Wallner Adolf o éber eligséges | 2| 4] 2| 2| 4} 2|3[6] 4
23 |Matlaszkovszky Miklés | dicséretes | elig éber | eligséges | 2| 5| 4| 3| 3| 2| 4| 3| 3
24 [Balogi Istvdn dg. v. dicséretes | elig éber | eligséges [ 1| 4| 3] 3| 2| 3| 5] 4| 3
25 |Schopf Kélmdn i) néha szérak.| eligséges | 3| 4| 4| 3( 2| 4| 3| 6] 2
26 |Rohonci Aladér ismétlo. jo néha szérak.| vdltozé 315|5[2]3|3[2]5]s
27 |Dezsdfi Viktor jo elig éber | eligséges | 5| 4| 65| 3| 3| 4| 2| 3| 4
28 [Pechata Endre torv.szeris | gyakr. szér.] viltozd 3(51412|2|3[3}4|6
29 |Wurampek Dezsd jo elig éber | eligséges | 3| 4| 4| 4| 4| 2| 3| 5] 3
30 |Harka Jdnos dicséretes | lankadozé | eligséges | 4| 4| 5| 3| 2| 4| 2] 6} 5
31 |Toldi Lészlé torv.szerit | szérakozott | vallozé 6] 4] 5] 2]4)5[5]5)6
32 |Sztrojni Sandor térv.szerti | szérakozott | vdliozéd 6] 56| 3|4(6] 3|6} 3
33 |Wolkenberg Gyula dicséretes | elig éber | eligséges | 2| 6f 6| 4| 2| 4| 6| 6} 3
34 |Spilka Kdroly dicséreles | elig éber | eligséges | 21 6| 6| 4] 5[ 4| 5| 5] 3

11. rendiiek.

35 |Grosz Ferenc jo szinleges [n. eligséges| 6| 5| 5] 4| 3| 4| 3| 3} 7
36 [Bene Istvdn torv.szerl | szérakozoll [n. eligséges| 6| 61 6| 3| 3| 4| 5| 4} 7
37 |Sebastiani Béla torv.szerii | szinleges csekély | 6| 7 6| 4] 4| 5| 5| 7 4
38 |Német Géza h. v. torv.szerl | szinleges csekély 71751618 7|7] 3

Betey.
Bétor Gabor

Kimaradtak :
Horviti Béla dg. o.

Jovdnovics Jdnos n. e. g.
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V. Osztaly.
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kitinék.

1 |Nddaskai Gyula példds fesziilt onmunkds | 1] 2| 1} 1} 1] 1] 1]1}1

2 (Hajts Jdnos dicséretes éber onmunkds | 1{ 2] 1 1] 1} 1]1]2]1

3 (Haldsz Orbén A. ». példds éber onmunkds { 1} 21111} 2]1}1]1}1

L rendiiek.

4 {Reinholz Kdroly dicséretes éber kitarté 21 3] 211]2)2[1]1

5 |Flér Gyula dicséretes éber kitart6 114121211 1]2]1

6 |Szekrényesi Lajos k. o. dicséretes | elig éber kelld 1] 3] 2] 3| 2|2]2]|1

7 |Fajih Jénos jo elig éber kelld 2132|312 2|2]1

8 {B. Huszdr Imre dicséretes éber onmunkds | 3| 3| 3| 2| 1|2]2)2

9 |Stauber Albert héb. torv.szerii | elig éber | eligséges | 1| 3] 4| 3} 2] 2| 1] 1
10 |Hajts Kdroly jo elig éber kelld 1{3{2121212|2|3
11 |Hirschfeld Lajos héb. orv.szerii | elig éber kelld 13|22 2|3]2[3
12 {Kovdcs Gyula jo éber kelld 11314111 2[2]3]3
13 |Eckl Jénos dicséretes | elig éber | eligséges | 1] 4] 4] 2] 2| 2] 411
14 |Rada Béla jo éber kelld 114 4213|222
15 |B. Balassa Istvdn torv.szerii {néha szérak.| eligséges | 2| 6} 5| 2| 11 2} 21 1
16 |Kaufmann Lip6t héb. jo elig éber kelld 1(4| 4|3 2 2(1|2
17 |Klein Adolf kéb. jo elig éber kelld 1{41 3121 12|43
18 |Heitzmann Gyula dicséretes éber kelld 2141831 2]2[3]5
19 |Knausz Boldizsér dicséretes | elig éber kelld 4141 3| 2] 42|22
20 |Kajén Géza torv.szerd | elig éber | eligséges | 3| 3| 3| 2| 2| 3| 4| 2
21 [Nddaskai Réla dicséretes éber kelld 41 4] 4| 2] 2| 4]3[2
22 |Szentpéteri Jozsef jo elig éber | eligseges | 5| 4| 4| 3| 4} 21 2| 2
23 |Steiner Antal héb. torv.szerii | elig éber | eligséges | 1| 4| 4| 4| 2] 2| 3] 2
24 |Muszlec Jdnos n. e. g. jo elig éber kelld 1141303121 214] 4
25 |Rakovszky Istvdn dicséretes | elig éber | eligséges | 2| 4] 4] 2| 2] 3] 3} 5
26 |Horv4t Sdndor dicséretes | elig éber | eligséges | 2| 4| 5{ 3| 3| 3[1]3
27 |Petd Jénos jo elig éber kelld 3| 5)4)2{2]12)4(4
28 |Simoncsics Béla torv.szerlt | szérakozott | véltozd 45| 5| 212|2(4]3
29 |B. Putedni Géza jo elig éber | eligséges | 5] 4] 3| 2| 3] 4| 5| 2
30 |Viszneki Janos dicséretes | elig éber | eligséges | 2| 5| 3| 3| 3| 3} 2( 4
31 |Szemzd Liszlé jé elig éber | eligséges | 3| 3| 2| 3| 2] 2] 4] 6
32 |Morgenslern Sdndor kéb. jo elig éber | eligséges | 1| 4] 4] 2} 1)3) 6] 4
33 [Baranyai Istvdn torv.szerli | szinleges véltoz6 316|513 34123
34 |Haldsz Tivadar A. v. dicséretes éber kelld 14163} 22|35
35 |Balint Mihaly jo elig éber | eligséges | 1| 4| 4] 1| 3| 4| 4| o
36 [Schlesinger Adolf éb. jo szinleges | eligséges | 1| 5] 6| 2| 2] 6] 3| 3
37 |Heuduska Jozsef héb, lorv.szerd | szinleges | eligséges | 1| 5] 4] 4] 31 3| 2] 4
38 |Bernoldk Séndor torv.szerii |néha szérak.] vdltoz6 1131 412) 316|416
39 [Lukinics Istvén torv.szerii [tobbsz. szér.| eligséges | 3| 5] 5] 4| 2] 51 6| 2
40 |G. Keglevics Gdbor jo elig éber | eligséges | 5| 5| 4] 4] 41 5( 5] 3
41 |G. Keglevics Gyorgy jo elig éber | eligséges | 6| 6] 5| 3| 4| 5| 41 2
42 |Bischoff Gydzo torv.szerii | szérakozott [ valtozd 6l 6|6]2|2|5[6]5
43 |Glaszer Aurél térv.szerli | szinleges vélloz6 4141514131555
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44 |Szévald Méric jo néha szérak.| vdltozé 651 612 2(5|6[4]5
45 |Noénai Gydzd torv.szerii |tobbsz. szér.| véltozo 215|614)5]34]14]5
46 |Gerendai Ldszl6 k. v, torv.szerit | szérakozott| villozd 2166|421 4|55 4
47 (Ordédi Vilmos jé elig éber viltozd 566|144 673]5]3
48 |Széndsi Mihdly jo néha szérak.| vdltozéd 5416141 6| 515|3]4
49 [B. Vay Aladdr torv.szerii | szérakozolt | vdllozéd 6|6/ 6|513|6{6|6]2
50 |D4niel Imre torv.szerii | szérakozott) vdltozo 6]61514)3]6|6]6}5
51 |Mané Szilird n. e. g. torv.szerii [néha szérak.| valtozd 116 6|/6[5]4]6}]5]5
11. rendiiek :
52 |Lombai Ferenc jo néha szérak | n. eligséges| 2| 7| 51 5} 3| 3} 4| 3] 2
53 |Vida Jend jo szérakozott [ n. eligséges| 6| 7 6] 4| 3| 5| 6| 2| 5
54 |Maszanek Rezsd torv.szerlt | szérakozott | n. eligséges| 6| 7| 6| 5| 3| 6| 6] 3| 3
55 \Mdnyai Gyorgy torv.szerit | szinleges |n. eligséges| 2| 7|1 6} 4| 5| 6] 7| 2] 3
56 |Noszlopy Emil torv.szerti | szérakozott | n. eligséges| 6] 7 61 5| 41 4| 7] 4] 5
57 |Daréci Zsiga torv.szerii | szérakozott | n. eligséges| 6| 6] 7| 5| 4| 7| 6] 6] 5
58 |Nyiri Aladdr t0rv.szerili | szorakozott | n. eligséges| 5| 7| 6 3| 3| 7| 7| 6} 5
99 |Polydk L4szlé jo szérakozott { n. eligséges | 6| 7| 7| 4] 5| 7| 6| 6 5
Belegség mialt a ta-
nodabol kiléptek :
B. Eotvis Lérant
Geiselhards Mérion
Kis Lajos
Kimaradtak s
Molndr Sdndor
Novdk Ferenc
Révai Miklés
Trebitsch Jézsef héb.
Zéhonyi Gyula
4
IV. Osztaly. =] elels
SRR
A EI E IR
R HHHE
Kitindk. E|3({= z{s|=|2|E|
1 |Csdvosi Béla példas feszult Onmunkds | 1, 1| 1] 1] 1) 1[1] 1] 2
2 |Boldizsdr Benedek példds éber kitarté {1y 1pr)1|1fe
3 |Récei Imre dicséretes feszailt Ommunkds | 1) 1] L) 1) 1| 1) 1| 1}f1
4 |Szathmdry Kdlmdn dicséretes éber kitarté it{1pafrfryryp1y11|2
5 |Tasner Dénes példds fesziilt kitart6 I If1y1)1)1f211]¢2
6 | Vérdsmarti Jdnos példds éber kitarté 211 2{afrjrfrafi
T |Pesti Jozsef példds éber kitarté L)1y 1211|2222
8 |Radakovics Ldszl6 dicséretes éber kitarté 1p2p1{2(1]2{1]2]4
9 |Fejér Istvdn dicséretes éber dlland6 211111212222
10 |Naisz Gyula dicséreles éber kitart6 121111 1]2)]2] 22
11 [Reiszig Ede dicséretes éber kelld 21 2)112]2]2]2]2]2
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1. rendiiek.

12 |Hausner Karoly dicséretes éber kelld 11321 212]2]12]2]3
13 |Szalai Pdl dicséretes éber kelld 113[1}31138]2(2}3
14 |Miiller Kdlmén dicséretes éber kelld 21311 4| 2|3|2(2

15 |Blaske Jozsef dicséretes éber kello 1133123234
16 |Kis Kdroly dicséretes éber kelld 14|40 312|212

17 |Travnyik Béla dicséretes | elig éber | eligséges | 1| 4| 2| 3| 2| 3} 2[ 2|3

18 |T6th Andras dicséretes éber kellb 1151 31211]38]2]2}1

19 |Pongrdc Sandor dicséretes éber kelld 215031 3{1]3|2[2]3
20 |Sémuel Ferenc példds éber kelld 115142113221

21 [Avéd Jakab jo elig éber | eligséges | 2| 3| 3| 2| 3| 2| 4| 2| 2
22 |Kdlmdn Imre jo éber hanyatlé | 1| 5| 3| 1| 2( 3} 3| 3|2
23 |Mendelényi Gyula jb elig éber | eligséges | 2| 4[ 4; 2( 21 3| 3| 2] 1

24 |Goc Jénos dicséretes éber |  kelld 11413, 3{2|5|38]3|4
25 [Stromajer Henrik jo elig éber | eligséges | 1] 4| 3 2| 31 4| 4| 3|1

26 |Szabé Jozsef jo elig éber | eligséges - 2| 6 5 4| 2| 4} 2| 2|3
27 |Fdsler Ferenc j6 elig éber | eligséges | 2 65/ 4]31412]2|3
28 |Emei Kdlmdn torv.szerii | szérakozott | oszt. varé | 2| 6| 5| 4| 2| 6| 4| 6| 3
29 |Kis Aladdr jé elig éber | eligséges 3| 5| 47 5| 2| 34| 4|4
30 |Deutsch Henrik #éb. jb elig éber viltozo 21 6|5 4| 2134|334
31 |Sztankovdnszky Jdnos torv.szerii | szérakozott | oszt. var6 4| 5| 4| 4| 4| 4| 4| 3| 4
32 |Mandel Sdmuel héb. dicséretes | elig éber | eligséges | 1| 6| 5! 5[ 3| 4| 3| 3| 3
33 |Beregszaszi Gyula jo elig éber | eligséges 2| 5 5| 4| 31 4| 5| 4 3
34 |Granichstidten Ernd héb jo elig éber eligséges 2| 6| 6| 3| 3[ 4]5] 3 3
35 |Bagonyi Adolf jo elig éber | eligséges 3| 6| 5| 4) 3| 4|5 4|2

36 |B. Tomassics Ldszl6 torv.szerlt | szinleges | eligséges 2| 6| 6/ 51 21 5| 4] 4 3
37 |Sali Jézsel jo szivleges @ vdltoz6 3| 6| 5| 5] 4] 4| 4| 4] 3
38 |Gassner Karoly héb. o elig éber | eligséges 2| 5| 4] 4| 5] 4| 5| 5| 2

39 |Baldzsi Gyula jb szinleges | vdllozé6 2| 5| 4] 6| 3;56|5|5|4
40 |Biermann Samu kéb. 6 elig éber : eligséges 2 65| 5{4|615(4]3

41 |Jezovics Kornél j6 szérakozolt | valtoz6 4| 6 51 5] 4) 6] 4) 4)4
42 |Rosenzweig Sandor héb. jb elig éber | eligséges 2| 6] 6| 4] 4| 5| 5] 4

43 [Ajtai Gyula j6 szinleges | eligséges 2| 5| 4| 5! 4| 6] 5[ 54

44 |Keszler Jozsel heb. torv.szer [kevésb éber | vdllozd 1]6[5!5]|4|5[5]4)3

45 |Landau Imre jb szinleges | eligséges 5 6|5 4] 5/6/6|6]3

11. rendiiek. '

46 |Polydk Miklés torv.szerii | szinleges n. eligséges 4| 6| 6| 6| 6| 6] 7| 5/ 3]
47 |Huszka Dezs6 j6 szérakozolt n. eligséges 3| 7[ 5| 6] 4] 7[ 6] 4| 4]
48 [Mandel P4l héb. j6 szinleges n. eligséges 1| 6| 6| 5| 6] 7| 7] 6|3

49 |Rigler Ldszlé b szbrakozolt n. eligséges 4| 7| 51 5| 6| 7| 5| 6 4]

Betegek.
Kin Mihdly héb.
Polgdr Pl kelv. v.
Magantanulasra

léptek:
Orzovenszky Kidroly

Haldsz Olivér h. .
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Kitindk.
1 |Télasi Arpad példis éber onmunkds | 1| 1| 1] 1] 1]1}1
2 |B. Balassa Sdndor dicséretes éber kitart6 Ifr]pifr)1|tf1
3 [Ramsperger Jénos példds éber kitarté 1y1{1y1) 121
4 [Vorosmarti Géza példds éber kitarto 1111 1]1]1
| 5 |Kohn Jozsef héb. dicséretes | éber kitarté | 1| 1| 1] 1]1]1]1
6 |Haberhauer Jédnos jo éber kelld Iyrp2{1]1]t}]l1
7 [Stern Adolf héb. dicséretes éber kitartd Lyr1j2y1(111]1
8 |Szekrényesi Arpdd k. o. példds éber kitarté 1p11]1]1f{2]1
9 |Bohus Jdnos dicséretes | elig éber kelld 111211121
10 |J4rai Bend jo éber kitarté 111 1(1] 22
11 |Scitévszky Jdnos példis éber kelld Ly1y2yep 121
12 |Gébler Lajos példas éber kitarté 21111y 1p2|2
13 |Schimmer Odon ism. jo éber kelld 112121 1]2]1
14 [Caké Gydrgy jo éber kitartd tp2p2fjty21
15 |Gorgei Gyula k. ». dicséreles éber kelld 1f211]11]12)2]1
16 [Szekeres Miklés dicséretes éber kitarté Ly2f112y1(2f2
17 |Schmid Gyula jo éber kelld 11212)12|1{2}2
18 |Csaszny Valér dicséretes | elig éber kelld 1121221 1)2]2
19 |Ibi Dezsd jo elig éber kelld 112121222
20 |Rada Géza j6 elig éber kelld 112212222
. rentiek.
21 |Brezlicska Kéroly jb éber kelld 112312112
22 |Miske Géza dicséretes éber kelld 1y 2(211f1)3)2
23 |Kerékgydrté Arpdd dicséretes éber kelld 21 21212132
24 |Reiter Ferenc jo elig éber kelld 113[311[1}2]2
25 |Szadovszky Jézsef jo elig éber kell$ 12041 2)2]1
26 |Kovdcs Ernd példds éber kelld ly2y2|211]3|2
27 [Német Albert jo elig éber | eligséges | 1| 3| 3 2} 1! 3] 1
28 |Safranek Ferenc jo elig éber kelld 1f21213)1]3]2
29 |Csizmazia Géza dicséretes éber kelld 12 3[2]1}3]|2
30 |Rakovszky Aladér dicséreles éber kelld 1131312 1] 2|2
31 |Ney Aladdr dicséretes | elig éber | eligséges | 11 4| 3| 1| 1] 3| 1
32 {Kovics Istvdn jo elig éber | eligséges | 1] 2| 3( 2] 2| 3| 2
33 |Haszlinger Jénos jo elig éber kelld 1] 3{2(2]2! 3|2
34 |Mészdros Jdnos jo elig éber | eligséges | 2| 3| 4| 1| 1) 3| 2
35 |Mdrki Oué dicséretes | elig éber kelld 1123 2)2 3|2
36 |Gamperl Lészl6 jo elig éber | eligséges | 2| 3| 4] 2| 1| 3| 2
37 |Domowsr Kiroly J6 elig éber kelld 213|322, 4}2
38 [Zrumecky Ferenc jo elig éber kelld 21 4212 314]2
39 |Sdvolt Igndc Jjo elig éber | eligséges | 2| 4| 3| 2| 2| 4| 2
40 |Szabé Imre Jo elig éber | eligséges | 3| 4| 2| 4| 2| 3] 2
41 |Jakabfi Istvin jo elig éber | eligséges | 2 3| 4| 2| 2| 4| 2
42 |Vecsei Miklés jo elig éber | eligséges | 2| 4 3| 3| 2| 3] 2
43 |Szévald Mihdly jo elig éber | eligséges | 2| 3| 3| 3| 2| 4| 3
44 |Lombai Imre példds éber kelld 21 40331 213]3
4




26

- l | . “
3 Erkolesi i 3= H % -
g A tanoncok nevei Figyelem Szorgalom l clEl sl 8|38
E, viselet 3ls|zg S 2 Z|: ‘é_
45 |Szenicei Jdnos dg. o. jo elig éber kelld 1{313]3]2] 4} 3
46 [Kovdcs Gyula jé elig éber | eligséges | 3| 4| 3] 8] 2| 4| 2
47 |Szpdk Lajos jo elig éber | eligséges | 21 4| 2| 3) 2| 3] 5
48 |Ullmann Sdndor héb. jé elig éber | eligséges | 1| 2} 3| 3} 3| 5] 3
49 | Avakumovics Emiln.e. g. j6 elig éber kelld 11412131254
50 | Abranyi Kornél jo elig éber | eligséges | 3| 3| 5 3| 2} 4 3
51 |Medvecki Zsigmond tsm. i6 elig éber viltoz6 2131512]2|5]|3
52 [Gyuldnyi Lajos jé elig éber | eligséges [ 2| 6| 5| 2| 2] 5] 2

3 | Véghelyi Lajos k. o. j6 elig éber | eligséges | 2| 3| 4| 3| 2| 5[ 4
54 |Nekula Gyula jo elig éber | oszt. varé | 2 5| B[ 2] 2| 5 8
55 |B. Fechtig Imre jb elig éber | eligséges [ 3! 4| 4| 3] 3| 4] 4
56 |Lukinics Gyula J6 elig éber | eligséges | 2| 4| 4| 3| 3| 5] 4
57 | Amimann Béla torv.szerit | szérakozolt | viltozéd 3:31314|12|6|6
58 |Képes Pél héb. jb elig éber | eligséges | 1| 4| 5| 3| 3| 6| 3
59 |Griinbaum Henrik héb. torv.szerli | szinleges valloz6 1: 51 6|3]3]5}3
60 |B. Horviat Jinos n. e. g. torv.szerd | szorakozoll | vdlloz6 1'4)16[ 4] 2] 6| 4
61 |Dezsdli Emil dicséretes | szinleges | eligséges | 3 5| 5| 4] 4| 5| 3
62 [Szanté Gyula ism. jb elig éber viltozé 2.2138})6] 46! 5
63 [Szérnyasi Béla jb szérakozoll | elégséges | 2. 4| 5] 4| 4| 5] 4
64 |Majer Akos torv.szerii | szinleges | oszt. vard | 3! 5| 5| 5| 3| 4| 5
65 |Wener Ede jo elig éber | eligséges | 2. 5| 4| 4] 4] 5] 5
66 |T6t Gyula torv.szerti | szérakozott | vdltozo 4:5]|5(3]3)6]5
67 [Széndsi Sdndor jo szérakozoit | eligséges | 3 5| 5| 5| 4| 5| 5
68 |Konkoli Elemér torv.szeri | szinleges | oszt. varé [ 3 5| 6] 3] 4| 6/ 5
69 |Galbavi Néndor n. m, torvsz.| szérakozott | oszt.varé | 3, 4] 6 5[ 4| 6] 5
70 |Felei Imre torv.szert | szérakozolt | oszt. var6 { 3' 5| 6| 5| 3| 6| 6
71 |Rimanéci Géza jo szérakozott | oszt varé | 5 5) 5] 6) 5| 6] 4
72 | Till Néndor torv.szerit | szérakozolt| oszt varé | 2: 5| 61 5| 4| 6| 5
73 |Nizsalovszky Lajos jé szinleges | oszt.varé [ 3. 6| 5| 4 5| 6] 6
74 |Hudomel J6zsef jo elig éber valtozo 3.5|6(55]6]6
5 [Miller Jézsef jo szinleges | eligséges | 4 61 6| 5] 5| 6 5

11. rendiiek.

76 |Liiszt! Adolf n. m. torvsz.| szinleges |n. eligséges| 3: 7| 6| 5| 4| 6| 6] 4
77 {Baranyi Géza orv.szerdi | szorakozott | n. eligséges| 3. 7| 7| 5| 5| 6| 5| 4
78 |Horovic Lajos héb. torv.szerd | szérakozolt | n. eligséges| 1| 7| 7| 5| 6] 6] 6] 3

Magdn tanuldisra mentek.

| Abrdnyi Emil

Viland Géza
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II. Osztaly.

E P

E Erkslesi s %
3 A tanoncok nevei i . Figyelem Szorgalom | 2 e 5|5 |
= viselet 2|z a £z E
C £|3 |28 4|3

Kitindk.
1 |[Bubla Ferenc példds feszilt onmunkds | 1| 1§ 1{1{ 1| &
2 |Glac Ferenc példas fesziilt onmunkds | 1| 1[ 1| 1] 1] 4
3 |Péterfi Jend példds fesziilt onmunkds | 1| 1| 1; 1| 2] 4
4 |Wehler Istvin dg. o. dicsérctes éber kitart6 | 1} 2|1l 1]2]1
5 (Zabdk Kdlindn példis éber kitarté 11212 1)1} 4
6 |Ekkert Jézsef dicséretes éber kitarté 11 2:2:111]1
7 |Sigodi Béla dicséretes éber kitart6 112,1:1]2] 2
8 |Hindy Géza dicséreles éber kitart6 1{2|2 2]2|4
9 {Udvardi Kdlmdn példis éber kitarté 1{2]2:2]2]|1
10 |Gic Géza dicséretes éber kitarté 112221271
11 |Dedk Jozsel jé éber kitarté 11212 2|2]3
12 |Mdjvald Jozsef o éber kitarl6 11221222
13 |Branik Kdlmén dicséretes éber kilart6 1121212]2]3
l 14 |Gdrdos Istvin dicséretes éber kitarté 11 2|1212[2]|4
‘ 15 |Hervég Géza jé éber kitarto | 1| 2| 2| 2] 2|1
1. rendiiek.

' 16 [Fuchs Miksa héb. dicséretes éber kelld 1231222
17 |Havas Gyorgy jo elig éber viltozé 112(3(3]2]|1
18 |Halbauer Arpid dicséretes éber kelld 1312233
19 [Gruber Ferenc jo €ber eligséges ( 3| 2| 3| 3] 3| 1
20 |Ullmann Pdl Aéb. j6 elig éber kelld 1] 3[3]3[3]1
21 {Erkovi Kdlmdn dicséretes éber eligséges | 1| 3| 3| 3] 3| 3
22 |Lednicky Mérton dicséret es éber eligséges | 2| 3| 3| 3| 3| 4
23 |Hirt Gyula torv.szeri | elig éber | eligséges | 2| 3{ 3| 3| 3| 3
24 |Matlaszkovszky Istvdn jb éber kelld 21 31313|4{2
25 |Samu Mdté jb éber kelld 214|133} 3|5
26 |Jakabfi Imre jo éber eligséges | 1| 4[ 3! 3( 3] 3
27 |Somoskdi P4l dicséretes éber eligséges | 1] 3| 3| 3| 413
28 |Granichstitten Emil héb. jb éber eligséges | 2| 3| 31 3| 4| 3
29 |Leimeter Jdnos 6 éber kelld 214133 4|3
30 Vosics Ferenc dicséretes | elig éber kelld 2] 41313144
31 |Gralovics Antal jo elig éber | eligséges | 2| 4| 31 3| 4] 3
32 |Vogl Gyula dicséretes | elig éber | eligséges | 1] 4| 4: 3| 4 1
33 |Markus Jozsel 6 elig éber | eligséges | 2| 4| 3: 4] 4| 3
34 |Berkes Imre jo elig éber | eligseges | 2| 4| 4: 4| 3 3
35 |Lukdcs Imre dicséreles | clig éber | eligséges | 2| 4 4. 3| 4| 3
36 |Takdcs Vazul jo elig éber | eligséges | 3| 4| 4! 3! 4| 4
37 |Pessl Béla héb. jo . elig éber | eligséges | 1| 4| 4 3| 4 5
38 |Gamperl Alajos i6 | elig éber | wvdltozé | 2| 4| 43| 4|4
39 |Neugebauer J6zsef dicséretes | elig éber | eligséges | 3| 4| 4: 3| 4| 3
40 |Lechner Kéroly dicséretes | elig éber eligséges | 1| 4| 4| 4| 4 3
41 |Szabé Béla )o elig éber | eligséges | 2| 4| 4 | 4( 4] 4
42 |Zlathényi Béla jo | elig éber | eligséges | 2| 4] 4' 41 4] 4

4.
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Erkolcsi

viselet

Figyelem

Szorgalom

Hittan

Latin nyelv

Magyar nyelv

Féldrajz

Szdmtan

Szépirds

85
86
87
88

Fuchs Arnold #éb.
Ungvidri Kdroly
Horvith Igndc
Karaba Ede
Lipthay Kéroly
Kis Igndc

Steiner Jozsef heb.
Agoslon Béla
Juvenlius Antal
Hogl Sdndor
Millai Ede

Surina Kdroly
Erdi Kélmdn
Manch Vilmos
Haris Gyula

Vég Adorjan h. ».
Baumann Mér héb.
Tolnai Reginald
Jungfer Lajos
Vicenik Antal
Krompek J6zsef
Nobilis Sdndor
Wachtel Kdroly
Szpolarics Lajos
Baldzs Istvdn
Fetter Gyorgy
Krupinszky Antal
Henszler Ldszlé
Szajbéli Arpad
Yachott Kiroly dyg. .
Bakos Gyula
Mihalkovics Tivadar
Wiener Kalmén
Freihcit Juszlin
Konkoly Jené A. o.
Dollinger Gyula
Szeidl Antal
Frankl Lajos héb.
Baldzs Jdnos
Werner Jinos
Zshonyi Lajos
Brosch Kiroly

1. rendiiek.

Konkoli Karoly
Sziraka Gyorgy
Helfenstein Janos
Szildgyi Emil

dicséretes
jo
torv.szerii

torv.szeria
jo

jb

jo
torv.szerii

jo

elig éber
elig éber
elig éber
szérakozolt
elig éber
elig éber
elig éber
szdrakozott
szinleges
elig éber
elig éber
elig éber
szinleges
elig éber
elig éber
elig éber
szdrakozott
szérakozott
elig éber
szinleges
szinleges
szinleges
szorakozolt
elig éber
szinleges
szinleges
szérakozolt
szinleges
szinleges
szinleges
szinleges
szérakozoll
szinleges
szinleges
szinleges
szinleges
sz0rakozolt
szérakozolt
szérakozott
szinleges
szérakozoll
szérakozolt

szérakozoll
szinleges

szérakozot!

szbérakozolt

eligséges
viltozé
véltozé
viltozéd
viltoz6
eligséges
villozé
dszt. var6
oszt. vdrd
viltozd
cligséges
eligséges
oszt. vird
eligséges
cligséges
eligséges
viltozé
villozé
viltozé
viltoz6
hanyatlé
oszt. vdréd
oszt. vdré
villozéd
viltozé
oszl. viré
hanyatlé
Oszt. vdrd
oszt. vdr6
oszt. vard
hanyatlé
hanyatlé
oszl. vird
oszt. vard
gszt. vdré
oszt. vdré
oszt. vird
oszt. vdrd
oszt. vard
hanyat!é
dszt, varé
oszt. vdré

eligséges
clivséges
eligséges
eligséges
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2 A tanoncok nevei Figyelem Szorgalom gls|2l5)€
= viselet Slelgls |
= Sl S|E|d |
89 |Vdgé Zsigmond jo szérakozolt [n. elégséges; 6| 7| 6 5| 6| 3
90 [Hoffmann Hugé torv.szerii | szérakozott |n. elégséges! 3| 7| 6! 6| 6| 5
91 [Mann Jdzsef jo szinleges |n. elégséges| 4| 7| 6| 6| 6] 4
92 |Stern Vilmos héb. jo: szoérakozott |n. elégségesi 1| 7] 6| 6! 6| 3
93 |Leoff Antal jo szérakozott |n. elégséges| 5| 7| 6! 5] 7| 3
94 [Mécir Elek jo szinleges |n. elégséges| 6| 7| 6 ‘ 5[ 171(5
95 |Német Béla jo szérakozott |n. elégséges| 4| 7 6J 6| 7| 4
Mag.tanuldisra mentek: :
B. Amelin Aladdr i
Bogisics Ldszlé :
Polgdr Jozsef ?
Romén Jézsef |
Szeles Zsigmond :
Takdcsi Igndc !
Kimaradtak : i
Kis Tamds i
Lippert Antal i
Nagy Lajos i
Paulovics Jdno i
Uhldr Jézsef !
Beteg: i
Giinczl Jozsef
.4
I Osztaly.
Kitiinok.
1 |Csausz Istvin példds feszilt kitart6 11|21/ 1} 4
9 |Ldszl6 Istvén példds feszilt Onmunkds | 1 1] 1| 1] 2|1
3 |G- Almidsi Kdlmdn dicséreles éber kitarlé 1{2(1]1]2]1
4 |Thoma Béla dicséreles fesziilt kitarté 17112]11]1]1
5 [Nobl Kdroly héber. jo éber Onmunkds | 1| 2| 1] 1|1} 1
¢ |Erkel Lajos dicséretes éber kitarté 1112|221
7 {Hegyesi Ldszld dicséretes éber ernyedellen | 1| 1| 2| 2| 2| 1
g |Rubmann Gyula heb. jé éber kitarté 112 2]1|2] 4
9 |G- Hugonnai Béla példds éber ernyedellen| 1| 2| 2| 1| 2| 3
10 |Gold Lipét héb. dicséretes éber kilart6 12121121
11 |Gyagyovszki Endre jé éber kitart6 2122|222
12 |Réc Kiéroly dicséreles éber kitarté 2121 211]2|2
13 |Grunhut Bertalan Ahéb. dicséreles t éber kitarté 11212225
1. rendilek.
14 |Bdlintfi Endre példéds éber kitarto 20 83|1[1] 22
15 |Filep Kdlmdn jo éber eligséges | 2| 2| 2| 2| 4| 1
16 |Praznovszky Géza dicséreles éber viltozé 21 4| 21312
17 |Szluha Istvén dicséretes | elig éber | eligséges | 1| 3| 2| 2| 4| 3
18 |Bischofl Emil jo elig éber | eligséges ! 2| 4} 2] 2] 21 3
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19 [Spéc Ferenc ism. dicséretes | elig éber | eligséges | 1| 21 3( 2| 4| 2
20 | Weiszberger Miklés héb. jo elig éber eligséges | 1] 3| 22|43
21 |Wiener Séndor dicséretes | elig éber véltoz6 1153|2125
22 [Popovics Emil . e. g. dicséreles éber eligséges | 1] 2| 5] 2[ 3|3
23 |Lednicky Péter dicséretes | elig éber | eligséges | 2| 3| 2| 5| 2| 3
24 |Piller Ferenc jo elig éber véltozé 2132|253
25 |Biichler Simon héb. dicséretes éber eligséges | 2| 3| 2| 3| 4| 3
26 | Kacskovics Jend dicséretes éber eligséges | 1| 5| 3| 3| 2| 2
27 |Hajnik Béla jo elig éber | eligséges | 1| 4| 2| 3| 5| 3
28 |Morlin Imre jo elig éber valtoz6 1{5(2]2]15]2
29 |Viuti Ferenc torv.szeria | elig éber eligséges | 21 5] 2| 3| 3{ 3
30 |Suhajda Istvdn dicséretes | elig éber villozé 2141213153
3l [Nagy Jend jo elig éber eligséges | 5| 4| 2| 5} 3| 5
32 |Ivanovics Béla jo éber eligséges | 21 5| 4| 3| 2| 4
33 [Mér Béla dicséreles éber eligséges | 1| 4| 2| 3| 5| 4
34 [Stern Tivadar héb. dicséretes | elig éber viltozé 1/ 6/2]|214]|3
35 |Raisz Aladdr dicséretes | elig éber véltozé 2(6|213|5|4
36 |Porteller Tivadar jé elig éber | eligséges | 2| 5| 3| 4] 3] 4
37 |Leither Jozsef ism. jo elig éber kend 2:5|12]6]2]4
38 |Nics Agoston jo éber eligséges | 3( 3 3| 5| 4] 2
39 |Eller Ferenc dicséretes éber eligséges | 2| 5] 3|4} 3|3
40 [Fogarasi Yazul n. e. g. jo elig éber eligséges | 1| 5| 2|3 6|3
41 | Abrdnyi Lajos dicséretes éber eligséges | 2| 4| 4| 3| 5| 2
42 |Szemerédi Ldszl6 dicséretes | elig éber | eligséges | 2| 6| 3| 4} 2| 2
43 {Kovalszky Ferenc jo elig éber eligséges | 1| 4| 2| 3( 5( 3
44 |Rohonci Ldszlé j6 elig éber véltozé 2161 213|5]2
45 |Zippernovszky Kdroly jo elig éber | eligséges | 3| 4 4| 5| 4| 2§
46 |Jurasek Aladdr dicséretes éber kelld 2(14|3|4| 6|4
47 |Vadas Kdroly jé elig éber | eligséges | 2| 51 215| 5| 4
48 |Holzl Jakab ism. dicséretes éber eligséges | 2| 5| 3{ 4| 5| 4
49 |Visnya J6zsef n. . g. jo elig éber | vdllozd 116 3] 2|6]4
50 |Kirner Jézsef torv.szerii | elig éber kelld 25| 3[3]6]5
51 [Merényi Lajos jo elig éber | eligséges | 5| 5! 5| 4| 3| 4
52 |Majer Gyorgy jo elig éber | eligséges | 2| 5 4| 4| 5| 3
53 [Erdi Lajos 30 elig éber kelld 25 3|4 63
. 54 |Hohifeld Kornél jo elig éber véltoz6 1|5 3| 4|6]2
55 |Parall Ferenc dicséretes | elig éber kelld 36 44| 4|3
56 [Spuller Jézsel jé elig éber | eligséges | 3| 6 4| 4] 3] 3
57 |Buchwald Odén dicséretes | elig éber eligséges | 4| 5: 6| 4| 4| 2
58 [Ordodi Lajos j6 I elig éber kelld 206 5[4]4]4
59 [Firtinger Jakab jo elig éber kelld 2|5, 5| 4(5|3
60 |Knopp Jozsef torv.szerii | szérakozott | vallozé 1{6.5] 4|45
61 |Zett Jdnos dicséretes ' elig éber | eligséges | 2| 6: 3| 5| 5] 2
62 |Szallopek Miklés jé elig éber kelld 315 514|153
63 |Kolber Agoston jo elig éber véltozé 5[6:4|5|5]4
64 |Ordédi Pal dicséretes  elig éber véltozé 3/6.4|5|5]3
65 |Hoblik Aladdr torv.szertt - elig éber viltlozé | 4| 5| 5| 4| 6] 4
66 [Csillag Kdlmdn héb. jo elig éber | eligséges | 5| 3, 5[ 6] 6] ©
67 |Rohonci Gedeon i6 cigeber | kens | 416l 3ls|el2
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63 [Szabé Lajos i elig éber  eligséges 4| 5| 5| 4| 6] 2
69 {Svercsig Antal dicséretes | szinleges |  kelld 3| 6|5] 4|54
70 |G6th Jinos héb. jo clig éber eligséges 2| 5| 5| 5] 5| 4
71 |Szdnté Béla jo szérakozott l vdltoz6 2| 6| 5| 4| 5| 3
72 |Taricky Ferenc dicséretes | elig éber | kelld 41 6] 4( 5| 8 2
73 | Winter Jézsef jo szinleges . vdltoz6 5| 6| 5| 5] 4] 3
74 |Szab6 Gracidn jo elig éber  eligséges * 51 51 4|1 5| 6 4
75 |Friedrich Jend jo elig éber ' vdltoz6 3| 6| 5| 4| 6] 4
76 |Schvendtner Sdndor jb szinleges «  kelld 4| 6| 4| 5| 6 4
77 |Zimdnyi Jozsef jo szinleges - kelld 215 5] 52| 6] 1
78 | Csicsmdncai Lajos torv.szerdt | szérakozott @ véltoz6 1 5| 6} 5[ 4| 6| 1
9 |Ezer Jdnos jo elig éber | véltozo 3| 6| 6| 37 6| 4
80 |Bauernfeind Ndndor dicséretes | elig éber eligséges 6| 6{ 5] 6| 31 4
81 |Medrei Géza torv.szerii | szérakozott . vdltozé 116]6]5| 5|4
82 |Szildnyi Kéroly jé szérakozolt | kelld 5(6|5]6[5]3
83 |Romdn Tivadar dicséretes | szinleges kelld 4| 6| 5| 5 5[ 2
84 |Grimm Géhor jo szorakozolt  eligséges 5| 6| 51 6] 6] 4
85 |Bir6i Gyula j6 elig éber | vdltoz6 3| 5| 6] 5| 6] 4
86 | Szalacsi Liszlé helo. o. jb szérakozott | hanyatlé 615|564
87 | Déniel Jénos ism. torv.szerii | elig éber eligséges . 4| 6] 5| 5| 6( 5
88 |Jusic Kéroly dicséretes | elig éber valtozo 5| 6| 5| 6|53
89 |Popovics Jozsef n. e. g. jb elig éber kells [ 1( 6| 6| 5(6]4
90 |Hoblik Dezsb torv.szerii | szérakozott | hanyallb ' 4| 6} 6] 6f 6| 4
91 [Déniel Pil ism. torv.szertt | szérakozott | oszt. varé 1 5| 6] 6] 6| 6 5
92 |Kovdcs Arislid dicséretes | elig éber eligséges ' 5| 6] 6] 6| 6| 5
93 |Treuer Tivadar héb. torv.szerii | szorakozott | dszt. vdro | 6(6]5 6|2
94 |Fleischhacker Lothdr torv.szerii | szérakozolt | hanyatlé | 6] 6| 6| 6] 61 5
95 | Vadovics Lajos torv.szerii | szérakozott | hanyailé | 6|6(6]16/6]|5
11. rendiiek.
96 | Wiederspann Mdtyds jé szinleges |n. eligséges| 3| 6| 4] 3| 7| &
97 |Pilldr Lipét jo szérakozolt |n. eligséges| 3| 7 6| 6 5| 3
98 |Kereszles Jozsef jo szinleges (n. eligséges| 3| 7| 5[ 4| 6| 3
Y9 | Vanyek Jozsef torv.szerii | szérakozott |n. eligséges| 7| 6| 6| 5] 6| 4
100 |Sali Istvin jé szérakozolt |n. eligséges| 4| 7| 3| 5] 7| 3
101 |Majer Jozsel dicséretes | szérakozott |n. eligséges| 3| 7| 3| 5] 7| 4
102 |Lippert Mihdly torv.szer | szérakozolt n. eligséges| 71 71 51 61 71 3
103 |Bolgdr Lajos ism. jo szinleges |n, eligséges| 4| 7| 6] 6 71 3
104 | Werner Kdroly torv.szer | szérakozolt n. eligséges| 4| 7| 5| 71 7| 5
105 |Bilek Ferenc jé szbrakozolt (n. eligséges| 5| 7| 5| 7| 7| 4
106 |Bleszkdnyi Géza jo szérakozolt n. eligséges| 4| 7| 6| 7| 7| 4
107 |Léng Séndor torv.szerd | szérakozott |n. eligséges| 5| 7| 51 5| 7| 3
H1. rendiiek.
108 |Csiffdri Ignéc torv.szerii, | szérakozolt |n. eligséges| 6 8| 6] 5| 7] 5
109 |(Csiszdr Zsigmond jo szérakozolt |n. eligséges| 5| 7/ 6| 6| 8| 3
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110 {Miutermajer Lajos torv.szerit | szérakozott |n. eligséges| 7] 8| 7| 7] 6 4

111 Merényi Gyula torv.szerit | szérakozolt |n. eligséges| 6| 8| 7| 6| 7; 3

112 |Kimmel Lajos nem. 0rvsz., szérakozott [n. eligséges| 6| 8| 7| 6| 7| 4

113 |Sajerman Lajos n. m. orvsz.| szérakozotlt [n. eligséges] 7| 8| 7| 6| 7! 4

114 |Guitmann Séndor héb. tdrv.szerit | szérakozoll [n eligséges| 2| 8| 7| 6 7| 4

115 |Morvai Lajos torv.szerii | szérakozott {n. eligséges| 7} 8| 7| 7| 8( b

116 |Wiegner Fillop kéb. n. m. torvsz.; szérakozotl (n. eligséges 8(8] 8|83
Betegek. !

B. Amelin Gybzd

Stern Armin héb.
Wolfart Jdnos

Magdn tanuldsra tértek.

Adler Imre
Kuppis Szidor
Valtai Dezsd

Kimaradtak.

Bodoki Lajos
Burghardt Kdroly
Friedmann J6zsef héb.
Goszleth Istvdn
Haberhauer Emil
Kapfer Lajos
Kollonics Lajoss
Rehdk Jozsel

Schenk Imre

Szildgyi Lajos

Az érdemsorozatban eléfordalo szaimok jelentése:

1 = kitinb; 2 = jeles; 3 = j6; 4 = elig j6; 5 = kieligitd; 6 — kevésbbé kieligitd; 7 = csekély;
8 = igen csekély.

A szépirdsbéli rovatban 1 = szabdlyos és szép; 2 = elig szép; 3 = elig szabdlyos; 4 = kevesbé sza-
bdlyos; 5 = nem szabdlyos irdst )elent.

Az erkolesi viselet-, figyelem- és szorgalomban eléfordulé kurtitdsok s

drvénysz. = torvényszerti; n.m. 18rvsz. = nem mindig torvényszerii ; 6szt. varé = Osztdnre vdré ; nem eligs.
= nem eligséges.

B<== A jovb tanév kezdetérdl az igazgatdsdg a tiszt. kozdnséget annak idejében hirlapok utjdn fogja tuddsitani.



A kegyesrendick pesti nagy-gymnasinmdiban miiéncket, francia nyelvet és rajzot tannlé ifjusignak
betirend szerénti sorozata,

= s =

A lanoncok nevei % |5 A tanoncok nevei ik A tanoncok nevei |5

g2 |ls|e =(£|2 £ (£

B. Amelin Aladdr |—|-- 3 Hébori Kiroly = Maényai Gyorgy - 7

B. Amelin Gyozd |—]| 3 3 Hajnik Béla —| 274 Maszanek Rezsd 3| 4

B. Balassa Istvdn 41 3.5 Haldsz Orbdn — | 1.~ 75. Matlaszkovszky M.|—| 2
B. Balassa Sdndor | 2| 3: 4] 40. Haldsz Tivadar — lbet ~ Mihalkovics Tivadar, 2{-- | —
5. Baldzs Jozsef 31 1,— Haslinger Jdnos 2i—— Mihalovics Jénos 3l-—-|—
Baranyai Istvin —|[ 3i— Hegyesi Ldszlé —|2:1 Mihalovics Odon 1f-- |[—
Basti Igndc 4|—"— Ilindy Géza 2: 2:—] 80. Mittermajer Lajos |—| 5|—
Bischoff Emil —] 6|7 Hinka Ldszl6 3|-- i—- Moravesik Gyoray | 4]— |—
Bischoff Gydzb 4] 3 7| 45. Hirt Gyula 1— i~ Naisz Gyula 1{—|—

10. Bohus Jédnos 2|— — Hoblik Dezso - 7= Némel Berci -1 3
Bubla Ferenc 2{—i— Hoblik Séndor — 11— Neugebauer Jozsef | 3|— |—
Buchwald Odén |—| 7! 5 Hochhalt Kdroly [—; 31—] 85. Nics Agoston 3|—|—
Burg Lajos 4]~ :— Hdgl Sdndov 3,— Niklés Ldszlé -1 2]—
Csaszny Valér — 3 —] 50. Hohlfeld Kornél 3'—| 2 Nobilis Sdndor 3| |--
15. Csausz Istvin —| 1;8 Gr. Hugonnai Béla |—. 4| 6 Nénai Gyozd 2| 1|—
Csdvosi Béla 3113 Ibi Dezsd 3. - |- Pechata Endre 3|—{—
Cseke Kdlmdn 4|— . — Jakabf Istvin 21 5] 90. Pess! Béla —]—13
Dollinger Gyula — . 4 Jérai Bend 2 —|— Petd Jdnos —| 1] 3
Erdi Kélmin —|—" 1] 35. Jezovics Kornél |— —|[ 2 Praznovszky Géza | 2|—|—
20. Erdi Lajos —|—2 Jungfer Lajos 5 —|— Pillér Lip6t 3—13
Erkivi Tivadar - 4|— — Kacskovics Jend |- '—| 2 Piréth Karoly R
Fehér [stvin 15 2 Kis Igndc — — | 2] 95. Rada Béla D | B
Ferenci Sandor -1 3 — Kovdces Aristid —1 2 Rada Géza C2l—1-
Firlinger Jakab —|— 2] 60. Kovécs Istvdn 4 —[— Récei Imre 22111
25. Filos Gyula 3= = Kilber Agoston |— —| 4 Reinholz Kdroly |—| 1]—
Fogarasi Vazul 41— 2 Laszl6 Zsiga - 1= Rohonci Gedeon |—| 7] 3
Freiheit Justin 4| 4 — Lednicki Péler —, 3| 2]100. Rohonci Lajos e el IR
Friedrich Jend — 17— Lonovies Béla 3 -|— Rudi Néndor i 2] 1]—
Galbavy Ndndor —| 5 6] 85 B.Lopresli Lajos |— 9| 6 Sadovszky Jézsef \—| 5{—
30. Grosz Ferenc 5= — Lukinics Istvin 5 5|— Ségodli Béla i—|—1 3
Grosz Frigyes. 15 — Lukinics Gyula 5 6|— Sali Jézsel C l—|—
Grinhut Bertalan —|— 4 Mayjer Akos 4 —|—]105. Samu Maté D 3|—| -
Giinzel Jozsef — [bet — Majer Gyérgy 1 — |- Sdvolt Igndc C2l—1—
Gyagyovszky Endre, 2|— 3] 70. Mijvald Jozsef I —|— Schimmer Odon | 2| 5|—
35. Gyuldnyi Lajos - 3. Makfalvai Géza I —|— schmidt Gyula | 1]}~
Haas Tivadar —{ 3 — Mané Szildrd — T|— Schopf Jozsef |
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110. Scitovszky Jénos | 2{ 3| 3[125. Szcidl Antal 3|—[—]140. Vég Adorjdn 4] —|—
Szévald Méric 31 1|— Szckrényesi Béla | 3|—|— Vég Istvan 1[—-]—
Szchasliani Kéroly | 4|—[— Szentpéleri Jozsef | 4 [— |— Véghelyi Ldszlé 3| 4]-
Simonesics Béla 3] 3| 7 Szildgyi Kdroly |—|{—| 6 Vicenik Antal 2j—|—
Szlatini Ferene —| 1|— Szidnkovénszky J.| 6| 7| 7 Visnya Jozsef 4 —
115. Szluha Odin — | 4| 4] 130. Szirojni Sdndor 4 [—|—[145. Vogl Gyula 2|—|—
Spuller Jozscf 4|—|— Suhajda Istvén —1—12 Yirosmarli Jénos | 2|—]—
Stern Vilmos —|—13 Ténhofler Lajos |—| 6]— Virosmarli Kdlmdn| 3|— [—
Strohmajer Henrik|—| 21— Thill NénZor 1l—[— Wallner Adolf 3|—|—
Szalai Pdl —| 4] 4 Thoma Béla —| 3§ 1 Wéacer Ede 2| —{—
120. Szabb Gracidn —|—] 4| 135. B. Tonasics Ldszl6| 5| 3| 5] 150. Wiener Kilmén |—| 4| 5
Szdnté Béla 3i—|— Tot Ferenc 2|—1- Wiener Séndor | —|—| 5
Szdnlé Gyula 1| 7(— Tot Gyula —| T- Wolkenberg Gyula| 5|—|—
Szalmdri Kdlmdn | 2|—|— Trux Higo 1] 2]— Zippernovszky Kér.| 3]—| 3
Szdrnyasi Béla 3|—|— Vancsé Gyula 2| 3|— Zoliner Kdroly —| 11—
155. Zrumecky Ferenc | 4|—|[—

A szdmok jcleniése

ugyanaz, mely a kotclezett tantdrgyakban tclt eldmenct jellemzésénél.
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